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Konvencije koje se koriste u ovom priru¢niku

U svrhu naglasavanja klju¢nih informacija u ovom priru¢niku, poruke su predstavljene na sljedeci
nacin:

VAZNO! Ova poruka sadrzi bitne informacije koje za dovrienje zadatka treba pro¢itati.
NAPOMENA: Ova poruka sadrzi dodatne informacije i savjete koji mogu pomoci u izvodenju zadataka.

OPREZ! Ova poruka sadrzi vazne informacije koje treba uzeti u obzir radi ocuvanja vlastite sigurnosti
kod izvodenja odredenih zadataka i radi sprecavanja oSte¢enja podataka na Vasem Tablet i njegovih
dijelova.

Briga i sigurnost

Smjernice

X

Sigurnost na cesti je najvaznija. Snazno preporucujemo da ne koristite uredaj za
vrijeme voznje ili upravljanja bilo kojom vrstom vozila.
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Ovaj uredaj smije se koristiti samo u okruzenju s temperaturom izmedu 0 °C (32 °F) i
35°C (95 °F).

Iskljucite uredaj u podrucjima gdje je zabranjena upotreba mobilnih uredaja.
Uvijek postujte pravila i propise kada se nalazite u podru¢jima s ogranic¢enjima,
npr., u zrakoplovi, kinu i bolnici ili blizu medicinske opreme, blizu plina ili goriva, na
gradilistima, mjestima gdje se minira i ostalim podru¢jima.

Koristite samo one AC adaptere i kabele koje je odobrio ASUS za upotrebu s ovim
uredajem. Pogledajte naljepnicu s nazivnim podacima s donje strane uredaja i
uvjerite se da adapter napajanja odgovara tim podacima.
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Ne koristite ostecene kabele napajanja, dodatnu opremu ili druge vanjske uredaje s
vasim uredajem.
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vlage.

Uredaj mozete izlagati utjecaju rendgenskih uredaja (kao oni koji se koriste u
transportnim trakama radi sigurnosti u zra¢nim lukama), ali nemojte ga izlagati
utjecaju magnetskih detektora i palica.

Zaslon uredaja izraden je od stakla. Ako se staklo razbije, prestanite koristiti uredaj i
nemojte dodirivati dijelove slomljenog stakla. Odmah posaljite uredaj na popravak
ASUS-ovom kvalificiranom servisnom osoblju.

Kako biste sprijecili moguce oStecenje sluha, ne slusajte zvuk predugo na razini
visoke glasnoce.

Prekinite dovod izmjeni¢nog napajanja prije ¢is¢enja uredaja. Prilikom CiS¢enja
zaslona uredaja koristite samo Cistu celuloznu spuzvu ili krpu od antilopa.

Uredaj na popravak 3aljite samo ASUS-ovom kvalificiranom servisnom osoblju.

NEE R E



Propisno zbrinjavanje
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Opasnost od eksplozije baterije ako se zamijeni nepropisanom vrstom. Dotrajale
baterije zbrinite sukladno uputama.

ASUS Tablet NEMOJTE odlagati u komunalni otpad. Dijelove ovog proizvoda moguce je ponovo
koristiti i reciklirati. Simbol prekrizenog ko3a za otpatke oznacava da se proizvod (elektri¢na

i elektronicka oprema te baterije koje sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Elektronicke proizvode odlozite prema vazec¢im lokalnim propisima.

NE odlaZite bateriju zajedno s komunalnim otpadom. Simbol prekrizene kante za otpatke
oznacava da se baterija ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

ASUS Tablet NE odlazite u vatru. IZBJEGAVAJTE kratki spoj kontakata. NEMOJTE
rastavljati ASUS Tablet.



Pripremite vas Zen!

Dijelovi i funkcije

Uzmite svoj uredaj i pokrenite ga u tren oka.

Senzor blizine

I— Zvucnici

N
isus o Prednja kamera
C Ploca ekrana osjetljivog na dodir
S Z

'7 Gumb napajanja

a )
O Straznja kamera
Gumb za glasnocu
—— Mikrofon
FsUs
Utor za zvu¢nik / slusalice
—— Mikro USB 2.0 priklju¢ak
J
ASUS ZenPad
G —
Priklju¢ak za Ladica za Micro SIM/

dodatnu opremu microSD karticu

VAZNO! Uredaj, a posebno dodirni zaslon, uvijek moraju biti suhi. Voda i ostale teku¢ine mogu
uzrokovati kvar dodirnog zaslona.

NAPOMENE:

+ Izgled pretinca za karticu moze se razlikovati ovisno o modelu.

« Utor za mikro SIM karticu postoji samo na odabranim modelima.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen! 9



Ugradnja memorijske kartice

Vas ASUS Tablet podrzava microSD™, microSDHC™ i microSDXC™ memorijske kartice, s kapacitetom
do 128 GB.

NAPOMENA: Neke memorijske kartice nece biti kompatibilne s ASUS tabletom. Pobrinite se da koristite
samo kompatibilne kartice kako biste sprijecili gubitak podataka, oStecenje uredaja ili memorijske
kartice ili oboje.

OPREZ! Postupajte s oprezom pri koristenju memorijske kartice. ASUS ne odgovara za gubitak
podataka i ostecenja nastala na memorijskoj kartici.

Ugradnja memorijske kartice:

1.

10

Okrenite uredaj kako je prikazano, a zatim otvorite pretinac za mikro SIM/microSD.

OPREZ!
Pri njegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

« Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

NAPOMENE: Izgled pretinca za karticu moze se razlikovati ovisno o modelu.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Centrirajte i stavite memorijsku karticu u utor za memorijsku karticu.

Gurnite memorijsku karticu do kraja u utor da ¢vrsto sjedne na mjesto.

Vratite poklopac utora memorijske kartice.

NAPOMENA: Nakon instaliranja formatirane memorijske kartice, njezinom sadrzaju mozete pristupiti iz
ASUS > File Manager (Upravitelj datoteka) > Internal storage (Unutarnja pohrana) > SD Memory
Card (SD memorijska kartica).

Poglavlje 1: Pripremite vasZen! 11



Uklanjanje memorijske kartice

OPREZ!

Postupajte s oprezom pri koristenju memorijske kartice. ASUS ne odgovara za gubitak podataka i
ostecenja nastala na memorijskoj kartici.

« lzbacite memorijsku karticu na propisani nacin kako biste je sigurno uklonili iz uredaja. Za
izbacivanje memorijske kartice, idite u Postavke > Pohranjivanje > Unmount external storage
(Odvoji vanjski medij za pohranu).

Vadenje memorijske kartice:
1. Okrenite uredaj kako je prikazano, a zatim otvorite pretinac za mikro SIM/microSD.

OPREZ!
Pri njegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

« Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

NAPOMENE: Izgled pretinca za karticu moze se razlikovati ovisno o modelu.

12 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



2. Pritisnite memorijsku karticu dok ne iskodi, a zatim je izvucite van.

3. Vratite poklopac utora memorijske kartice.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen! 13



Ugradnja micro SIM kartice (na odabranim modelima)

Utor za micro SIM karticu podrzava mrezne opsege WCDMA i EDGE/GSM. Odredeni modeli
podrzavaju WCDMA, LTE i GSM mrezne opsege.

NAPOMENA: Da ne dode do ostecivanje priklju¢ka, obvezno koristite standardnu micro SIM
karticu bez SIM adaptera ili uporabe rezaca.

OPREZ! Budite iznimno pazljivi kod rukovanja micro SIM karticom. Tvrtka ASUS ne odgovara ni za kakve
gubitke ili ostecenja na micro SIM kartici.

Ugradnja micro SIM kartice:

1. Okrenite uredaj kako je prikazano, a zatim otvorite pretinac za mikro SIM/microSD.

OPREZ!
Pri njegovu skidanju, pazite da ne oStetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

14 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Poravnajte i umetnite micro SIM karticu u utor za micro SIM karticu.

Pritisnite micro SIM karticu do kraja u utor tako da ¢vrsto ne sjedne na svoje mjesto.

Vratite poklopac utora memorijske kartice.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!
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Uklanjanje micro SIM kartice (na odabranim modelima)

OPREZ! Budite iznimno pazljivi kod rukovanja micro SIM karticom. Tvrtka ASUS ne odgovara ni za kakve
gubitke ili oStecenja na micro SIM kartici.

Za uklanjanje micro SIM kartice:

1. Okrenite uredaj kako je prikazano, a zatim otvorite pretinac za mikro SIM/microSD.

OPREZ!
+ Prinjegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

2. Pritisnite micro SIM karticu za izbacivanje, a zatim je izvucite van.

16 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



3. Vratite poklopac utora memorijske kartice.

Punjenje ASUS Tableta

ASUS tablet isporucuje se djelomi¢no napunjen, ali vi ga morate potpuno napuniti prije prve
upotrebe. Procitajte sljedece vaZne napomene i mjere opreza prije punjenja uredaja.

VAZNO!

Koristite iskljucivo isporuceni AC adapter i mikro USB kabel za punjenje ASUS tableta. Koristenjem
drugog AC adaptera napajanja i kabela mozete ostetiti svoj uredaj.

Prije koristenja uredaja, skinite zastitni sloj sa AC adaptera napajanja i mikro USB kabela.

Prikljucite AC adapter napajanja u kompatibilnu elektri¢nu uti¢nicu. AC adapter napajanja mozete
prikljuciti u bilo koju kompatibilnu 100~240 V uti¢nicu.

Izlazni napon ovog adaptera je DC 5.2V, 1.35 A.

Kada koristite ASUS Tablet dok je ukopcan u izvor napajanja, uzemljena uti¢nica mora biti blizu
uredaja i lako dostupna.

ASUS tablet nemoijte koristiti ili izlagati utjecaju tekucina, kise ili vlage.

ASUS tablet nemoijte koristiti u blizinu opreme koja proizvodi toplinu ili na mjestima gdje je moguca
visoka temperatura.

ASUS tablet drzite dalje od ostrih predmeta.
Nemojte stavljati predmete na ASUS Tablet.

OPREZ!

Dok se puni, ASUS tablet moze se zagrijati. To je normalno, ali ako uredaj postane neobi¢no vrug,
odvojite mikro USB kabel iz uredaja i posaljite uredaj, zajedno s AC adapterom napajanja i kabelom,
ASUS-ovom kvalificiranom servisnom osoblju.

Da ne bi doslo do ostecenja ASUS tableta, AC adaptera i mikro USB kabela. Pobrinite se da su mikro
USB kabel, AC adapter i uredaj pravilno prikljuceni prije punjenja.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen! 17



Za punjenje ASUS Tablet:
1. Spojite mikro USB kabel na adapter napajanja.
2. Prikljucite adapter napajanja u uzemljenu uti¢nicu.

3. Ukopcajte mikro USB prikljucak u ASUS Tablet.

VAZNO!
ASUS Tablet punite osam (8) sati prije prve upotrebe u baterijskom na rezimu rada.
« Stanje baterije predstavljeno je sljede¢im ikonama:

Slaba Ne puni se Puni se Puna

J B

4. Kada je uredaj do kraja napunjen, odspojite USB kabel iz ASUS tableta prije odvajanja AC
adaptera napajanja iz elektri¢ne uti¢nice.

NAPOMENE:
« Uredaj mozete koristiti dok se puni, ali tako ¢e trebati dulje da se on do kraja napuni.
+ Punjenje preko USB priklju¢ka racunala moze trajati duze nego inace.

Ako racunalo ne osigurava dovoljno napajanja za punjenje putem USB prikljucka, ASUS tablet
napunite s AC adapterom napajanja priklju¢enim u elektri¢nu uti¢nicu.

18 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Ukljucivanje i iskljucivanje ASUS tableta

Ukljucivanje uredaja

Za ukljucivanje uredaja pritisnite i zadrZite gumb za ukljucivanje do pokretanja uredaja.

Iskljucivanje uredaja
Iskljucivanje uredaja:

1. Ako se iskljucio zaslon, pritisnite gumb za ukljucivanje da se on ukljuci. Ako je zaslon zakljuc¢an,
otkljucajte ga.

2. Pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje, a zatim kada se pojavi odgovarajuca poruka,
dodirnite Iskljudi i zatim dodirnite U redu.

Stanje mirovanja

Ako zelite staviti uredaj u stanje mirovanija, pritisnite gumb za ukljucivanje nakon iskljucivanja
zaslona.
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Osnovno

IstraZite intuitivnu jednostavnost ASUS Zen Ul!

ASUS Zen Ul je Sarmantno i intuitivno sucelje iskljucivo za ASUS tablete. Ono vam donosi posebne
aplikacije koje su integrirane ili dolaze s drugim aplikacijama i koje su prilagodene vasim osobnim
potrebama i koje vam olak$avaju Zivot uz istodobnu zabavu s ASUS tabletom.

ASUS podrska
Pronadite odgovore na CPP (¢esto postavljana pitanja) ili na korisni¢ckom forumu
podijelite svoja iskustva.

Kamera
Uz pomo¢ tehnologije PixelMaster, snimajte dragocjene trenutke u Zivim fotografijama i
videozapisima visoke kvalitete.

Do It Later
Zastanite i radite na vaznoj e-posti, SMS porukama, zanimljivim web mjestima ili drugim
vaznim zadacima onda kada vam je to zgodnije.

What's Next
Pregled podataka o sastanku, e-poste i drugih upozorenja o dogadajima ili obavijestima
brzim pogledom s pocetnog zaslona, zaslona za zaklju¢avanje ili aplikacije What's Next.

Zenlink

Neka aplikacija ZenLink, koja se sastoji od aplikacija Remote Link, Share Link i PC Link
bude maksimalno ucinkovita. Upotrijebite bilo koju od tih aplikacija za povezivanje s
drugim uredajima radi dijeljenja i primanja datoteka.

NAPOMENA: dostupnost aplikacija za ZenLink ovisi o modelu ASUS tableta.

20

NAPOMENA: dostupnost aplikacija za ASUS Zen Ul 2.0 razlikuje se po regijama i ovisi o modelu ASUS

tableta. Dodlrnlte u l l na Pocetnom zaslonu i provjerite koje aplikacije su dostupne na ASUS tabletu.
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Prva upotreba

Pri prvom ukljucivanju ASUS tableta, ¢arobnjak za postavljanje ¢e vas voditi kroz postupak
postavljanja. Pratite upute na zaslonu za izbor jezika, izbor nacin unosa, postavljanje mobilne
mreze i Wi-Fi mreze, sinkroniziranje racuna i konfiguriranje usluga povezanih s vasom lokacijom.

Koristite svoj Google ili ASUS racun u postavljanju uredaja, a ako jos nemate Google ili ASUS racun,
izradite ga.

Google racun

Koristenje Google racuna omogucava potpuno iskoristavanje sljedecih znacajki operativnog
sustava Android:

« Organiziranje i pregled svih podataka s bilo kojeg mjesta.
«  Automatsko arhiviranje svih vasih podataka.

« Jednostavno iskoristavanje Google usluga s bilo kojeg mjesta.

ASUS racun

Posjedovanje ASUS ra¢una omogucava vam uzivanje u sljede¢im prednostima:
«  Personalizirana ASUS-ova usluga podrske i produljenje jamstva za registrirane proizvode.
«  Slobodan prostor spremista u oblaku od 5 GB.

«  Primanje najnovijih azuriranja za uredaj i firmver.

NAPOMENA: Carobnjak za postavljanje mozete koristiti i za ponovno konfiguraciju uredaja, s bilo kojeg
mjesta, kada vam to odgovara. Na Home screen (Pocetni zaslon) dodirnite : : : > Tools (alati) > Setup
Wizard (Carobnjak za postavljanje).
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Savjeti za oCuvanje energije baterije

Napunjenost baterije znaci zivot za vas ASUS tablet. Evo nekoliko savjeta za o¢uvanje energije
baterije koji ¢e vam pomodi u o¢uvanju napunjenosti baterije vaseg ASUS tableta.

— Zatvorite sve pokrenute aplikacije koje se ne koriste.

- Kada ga ne koristite, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste uredaj postavili
u stanje mirovanja.

- Aktivirajte funkciju Smart Saving (Pametna stednja) u aplikaciji Power Saver.
- Zvuk postavite u pametni nacin rada.

- Smanijite svjetlinu zaslona.

- Odrzavajte glasnocu zvuénika na niskoj razini.

- Onemogucite funkciju Wi-Fi.

- Onemogucite funkciju Bluetooth.

- Onemogucite funkciju PlayTo.

- Onemogucite GPS.

- Onemogucite funkciju automatskog zaokretanja zaslona.

- Onemogucite sve funkcije za automatsku sinkronizaciju na uredaju.
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Koristenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice

Sadrzaj pakiranja

ASUS mobilnu priklju¢na stanica Korisnicki priru¢nik

NAPOMENA: Ako je bilo koja stavka oStecena ili nedostaje, obratite se svojem prodavacu.

Dijelovi i funkcije

Zglobni spoj
Dvobojni indikator napunjenosti ) //J

baterije

Audio Bluetooth indikator —

Bluetooth indikator tipkovnice — ]
Sklopka za ukljucivanje/
Bluetooth sklopka za
uparivanje

18R

.1

Zvudnici

[ o

-
3
BI

I

Tipkovnica
shiftQ

(
II
A

NAPOMENE:
Raspored tipkovnice razlikuje se prema modelu ili regiji.

« Uparite se s uredajem ZenPad 10 i uzivajte u zvuku najbolje kvalitete u formatu DTS HD Premium
zvuka.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!
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Dvobojni indikator napunjenosti baterije

Dvobojna LED daje vizualnu signalizaciju o stanju napunjenosti baterije. Pojedinosti potrazite u
sljedecoj tablici:

Boja Stanje

Svijetli zeleno Potpuno napunjena
Svijetli naranéasto  Punjenje u tijeku
Trepce naranéasto Slaba baterija

Indikatori iskljuéeni Stednja baterije

Indikator tipkovnice i zvuka

Ovaj LED indikator pokazuje stanje uparivanja. Pojedinosti potraZite u sljedecoj tablici:

Boja |Stanje

1. Uklju¢eno
(indikatori se isklju¢uju nakon dvije
(2) sekunde)

2. Uparivanje uspjeSno

Trepce plavo: (indikatori se isklju¢uju nakon dvije

(2) sekunde)

3. Zvu¢nik ukljucen
(indikator zatrepée jednom na pet (5)
sekundi)

NAPOMENA: Ako tijekom postupka uparivanja dvije (2) minute nema nikakvog odziva s uredaja
otpustite i opet udesno klizite sklopku za Bluetooth uparivanje.

Pogled slijeva

Mikro USB prikljucak

NAPOMENA: Ovaj priklju¢ak sluzi samo za punjenje, mene za prijenos podataka.
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Punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice

Punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice:

1.

Spojite USB kabel na adapter napajanja.
Prikljucite adapter napajanja u uzemljenu uti¢nicu.

Prikljucite mikro USB priklju¢ak u ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu.

NAPOMENA: Ulazni napon ASUS mobilne priklju¢ne stanice iznosi DC 5,2V, 1,35 A, 7 W.

VAZNO!

Za punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice koristite isklju¢ivo naponski adapter i mikro USB kabel
uredaja ZenPad 10. Koristenje drugog naponskog adaptera moze ostetiti uredaj.

« Skinite zastitni sloj s adaptera napajanja i mikro USB kabela priklju¢ne stanice prije punjenja ASUS
mobilne priklju¢ne stanice radi prevencije opasnosti i ozljeda.

« Pobrinite se da ukopcate adapter napajanja u ispravnu uti¢nicu s ispravnim nazivnim ulaznim
podacima. Izlazni napon ovog adaptera je DC 5,2V, 1,35 A.

Kada koristite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu dok je ukopcana u izvor napajanja, uzemljena
uti¢nica mora biti blizu uredaja i lako dostupna.

« Ne stavljajte teSke predmete na ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu.

BILJESKE:
Punjenje preko USB prikljucka racunala moze trajati duZe nego inace.

« Ako vase ra¢unalo ne osigurava dovoljno energije za punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice,
napunite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu putem uzemljene uti¢nice.
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Uparivanje ASUS tableta pomocu ASUS mobilne priklju¢ne stanice

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu mozete koristiti za bezi¢no povezivanje s ASUS ZenPad 10 putem
Bluetooth uparivanja. Pogledajte sljedecée upute za uspostavljanje ove veze:

1. Uklju¢ite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu i njenu Bluetooth funkciju klizanjem sklopke sasvim
udesno i drzedi je pet (5) sekundi.

2. Dodirnite obavijest za pocetak uparivanja.

0:03. 0

Tuesday, Jul 14, 2015 Clear

1st Pairing DAO1(Audio Dock)

Please slide the switch all the way to the right and
hold 5 seconds and then tap the notification to
start pairing.

NAPOMENE:

« Nakon uparivanja nema potrebe za ponovnim uparivanjem ASUS ZenPad 10 i ASUS mobilne
priklju¢ne stanice. Ukljucite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu i Bluetooth veza ¢e se automatski
uspostaviti.

« Bluetooth vezu moZzete uspostaviti i postupkom opisanim na sljedecoj stranici.
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Uparivanje Bluetooth uredaja i ASUS mobilne priklju¢ne stanice

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu mozete koristiti za bezi¢no povezivanje sa svojim Bluetooth
uredajima putem Bluetooth uparivanja. Pogledajte sljedece upute za uspostavljanje ove veze:

1. Ukljucite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu i njenu Bluetooth funkciju klizanjem sklopke sasvim
udesno i drzedi je pet (5) sekundi.

2. Ukljucite Bluetooth znacajku na svojim uredajima.

3. Potrazite naziv DAO1-SPK i DA01-KB na popisu Bluetooth uredaja dostupnih za uparivanje pa
odaberite oba.

NAPOMENE:

Ako je Bluetooth znacajka vaseg uredaja ukljuc¢ena prije koraka 1, osvjeZite i ponovno pretrazite
popis otkrivenih uredaja.

Vasa ASUS mobilna priklju¢na stanica moze spremiti do osam (8) uparenih Bluetooth uredaja, no
istodobno je moguce reproducirati glazbu samo s jednog uparenog uredaja.

Prekidanje veze s Bluetooth zvuc¢nikom/tipkovnicom:

1. Povucite sklopku na polozZaj Isklju¢eno kako biste prekinuli vezu sa zvu¢nikom i tipkovnicom.

2. U postavkama tableta onemogucite vezu sa zvu¢nikom ili tipkovnicom.
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Prikljucivanje ASUS Tableta

Za prikljucivanje ASUS Tableta:

1. Postavite priklju¢nu stanicu na ravnu i stabilnu povrsinu.
2. Poravnajte tablet racunalo s priklju¢énom stanicom.
3. Cvrsto utaknite tablet ra¢unalo u zglobni spoj.

VAZNO! Uvijek podignite cijeli sklop drze¢i ga za podnoZje kada je tablet ra¢unalo priklju¢eno na
mobilnu priklju¢nu stanicu.

Koristenje posebnih tipki

Neke posebne tipke na tipkovnici mobilnu priklju¢nu stanicu imaju samostalne funkcije, a neke se
moraju koristiti uz funkcijsku tipku <Fn>.

BILJESKE:

+ Polozaj posebnih tipki na tipkovnici mobilnu priklju¢nu stanicu razlikuje se ovisno o zemlji ili regiji,
no njihove su funkcije iste.

Na ASUS ZenPad 10 dostupna je znacajka funkcijske tipke.

28 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



K

)

Delete

o |

Sluzi za povratak na prethodnu stranicu.

Uredaj odlazi u stanje mirovanja.

Ukljucuje i isklju€uje unutarnju bezi¢nu LAN mrezu.

Smanjuje svjetlinu zaslona.

Povecava svjetlinu zaslona.

SluZi za snimanje slike na radnoj povrsini.

Sluzi za povratak na prethodnu pjesmu tijekom reprodukcije glazbe.

Sluzi za pokretanje reprodukcije s popisa izvodenja. Sluzi za nastavljanje ili zaustavljanje

trenutne reprodukcije glazbe.

Tijekom reprodukcije preskace na sljededi zapis.

Slusi za utisavanje zvucnika.

Sluzi za smanjivanje glasnoce zvucnika.

Sluzi za povecavanje glasnoce zvucnika.

SluZi za otvaranje zaslona Postavke.

Brisanje.

Povratak na pocetni ekran.

Aktivira se izbrnik sa svojstvima i ekvivalentno je ili

pgup

+ [z
home pgdn

end

na ekranu.

Pritisnite <Fn> i tipke strelica za listanje prema gore i dolje
ili za listanje na pocetak ili kraj dokumenta ili web stranice.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!

29



Odvajanje ASUS Tableta

Za odvajanje ASUS Tableta:

1. Postavite cijeli sklop na ravnu i stabilnu povrsinu.

2. Podignite ASUS tablet iz donjeq lijevog kuta i odvojite ga od ASUS mobilne priklju¢ne stanice.
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Koristenje dodirnog zaslona

Koristite ove geste na dodirnom zaslonu za pokretanje aplikacija, pristup nekim postavkama i
navigaciju kroz ASUS Tablet.

Pokretanje aplikacija ili odabiranje stavki
Ucinite jedno od sljedeceq:

«  Zapokretanje aplikacije jednostavno kucnite na nju.

«  Zaodabir stavke, primjerice u aplikaciji File Manager, jednostavno kucnite na nju.

Premjestanje ili brisanje stavki

Ucinite jedno od sljedeceg:

«  Zapremijestanje aplikacije ili miniaplikacije, kucnite, zadrzite i zatim odvucite na Zeljenu
lokaciju.

«  Ako zelite izbrisati aplikaciju ili miniaplikaciju s po¢etnog zaslona, dodirnite ga i zadrzite pa ga

povucite na Remove (Ukloni).
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Kretanje kroz stranice ili zaslone

Ucinite jedno od sljedeceq:

«  Prevucite prst ulijevo ili udesno za prebacivanje izmedu zaslona ili za prelistavanje kroz Galeriju
slika.

«  Listajte prstom gore ili dolje za prolazenje kroz mrezne stranice ili popis stavki.

Povecavanje zumom
Rasirite dva prsta na dodirnoj ploci za povecavanje slike zumom u aplikacijama Gallery ili Maps ili
ako zumom Zzelite povecati internetsku stranicu.
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Smanjivanje zumom
Primaknite dva prsta na dodirnoj ploci za smanjivanje zumom slike u aplikacijama Gallery ili Maps ili
ako zumom zelite smanijiti internetsku stranicu.

ZenMotion

Kad je ploc¢a dodirnog zaslona isklju¢ena, uz ove jednostavne i intuitivhe geste mozete brzo
pokretati aplikacije na ASUS tabletu jednostavnim upisivanjem slova.

\
Gesta Wi-Fi / 3G/ LTE modeli

Kamera
Kalendar
Galerija
Preglednik
ASUS Booster
E-posta

PNSE<WVnNAN
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Svugdije je lijepo, ali doma je najljepse

NAPOMENA: Stvarno prikazane aplikacije na zaslonu razlikuju se ovisno o modelu. Sljedeca snimka

zaslona sluzi samo kao referenca.

Funkcije Zen Home

Pocetni zaslon
Na pocetnom zaslonu dobit ¢ete podsjetnike za vazne dogadaje, aplikacije i azuriranja sustava,
vremensku prognozu i tekstualne poruku od osoba koje su vam zaista vazne.
Prstom prijedite dolje preko ovog
podrucja kako bi se prikazale stavke

System notifications (Obavijesti
sustava)i Quick settings (Brze postavke)

Kucnite za otvaranje stranice
Google Search (Google
pretrazivanje)

Kucnite ako Zelite otvoriti Voice
Search (Glasovno pretrazivanje)

Dodirnite da se prikazu Time
settings (Postavke za vrijeme)

Dodirnite za aZuriranje postavki za
Weather (Vremenske prilike)

Camera Play Store

Dodirnite za otvaranje aplikacije

Dodirnite za otvaranje zaslona Sve aplikacije

Prijedite prstom na pocetnom zaslonu ulijevo ili udesno kako bi se prikazao prosireni pocetni
zaslon.

NAPOMENA: Ako zelite dodati vise stranica na pocetni zaslon, pogledajte Prosireni pocetni zaslon.
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Razumijevanje ikona

Ove ikone se prikazuju u traci statusa i upoznaju vas s trenutnim stanjem vaseg ASUS tableta.

0

.)))

W oM M 0= E

@ a

[

Mobilna mreza (na odabranim modelima)
Predstavlja jacinu signala mobilne mreze.

Poruke
Prikazuje da imate neprocitanu poruku.

Wi-Fi

Ova ikona predstavlja jacinu signala Wi-Fi veze.
Vijek baterije

Ova ikona predstavlja stanje baterije ASUS tableta.

MicroSD kartica
Ova ikona predstavlja da je microSD kartica umetnuta u ASUS tablet.

Snimke zaslona
Ova ikona predstavlja da ste napravili snimke zaslona ASUS tableta.

Zrakoplovni nacin rada
Ova ikona oznacava da je ASUS tablet u zrakoplovnom nadinu rada.

Wi-Fi hotspot
Ova ikona oznacava da je omogucena Wi-Fi pristupna tocka za ASUS tablet.

Pametni stedni nacin rada
Ova ikona oznacava da je omogucen nacin Smart Saving (Pametna usteda).

NAPOMENA: Vise pojedinosti potrazite u Stednja energije.

Utisani nacin rada
Ova ikona oznacava da je omogucen tihi nacin rada.

Nacin rada Bluelight Filter (Filtar plavog svjetla)
Prikazuje da je omogucen nacin rada Bluelight Filter (Filtar plavog svjetla).

NAPOMENA: vise pojedinosti pronadi cete u Bluelight Filter mode.

Stanje preuzimanja
Ova ikona predstavlja status preuzimanja aplikacije ili datoteke.
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Prilagodba pocetnog zaslona

Ostavite trag svoje osobnosti na pocetnom zaslonu. Odaberite privla¢an dizajn kao svoju pozadinu,
dodajte precace radi brzog pristupa omiljenim aplikacijama i dodajte widgete za brzi pregled
vaznih podataka. MozZete dodati i jos$ stranica kako biste mogli dodati i brzo pristupiti ili pregledati
vise aplikacija i widgeta na pocetnom zaslonu.

Manage Home

o @@

Apps &

Widgets Edit pages Wallpapers Icon packs

G 102

System

Preferences settings

Precaci aplikacija
Precice aplikacija olak3avaju brzi pristup ¢esto koristenim ili omiljenim aplikacijama na po¢etnom
zaslonu. MoZete dodavati, uklanjati ili grupirati aplikacije u jednoj mapi.

Dodavanje precaca aplikacije:
Dodajte precace zbog brzog pristupa cesto koristenim aplikacijama izravno s pocetnog zaslona.

1. Dodirnite i drzite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Apps & Widgets
(Aplikacije i widgeti).

2. U Sve aplikacije dodirnite i zadrzite aplikaciju, zatim je povucite u prazno podrucje na
pocetnom zaslonu.

Uklanjanje precaca aplikacije:

Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrzite aplikacija, zatim je povucite u ukloni u vrhu zaslona.
Aplikacije koje ste uklonili s poetnog zaslona ostat ¢e na zaslonu Sve aplikacije.
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Grupiranje precaca aplikacija u mapi

Izradite mape za organiziranje precaca aplikacija na po¢etnom zaslonu.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite i odvucite aplikaciju na drugu aplikaciju i mapu i pojavit ¢e se
mapa.

2. Dodirnite novu mapu i dodirnite Unnamed Folder (Neimenovana mapa) radi dodjele naziva
toj mapi.

Widgeti
Na pocetni zaslon mozete stavljati miniaplikacije, koje su male dinamicke aplikacije. Miniaplikacije

vam daju brzi pregled prognoze vremena, podatke o dogadajima iz kalendara, stanje baterije i jos
puno toga.

Dodavanje miniaplikacija
Dodavanje widgeta:

1. Dodirnite i drzite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Apps & Widgets
(Aplikacije i widgeti).

2. U Widgeti dodirnite i zadrzite zeljeni widget, a zatim ga povucite u prazno podrucje na
pocetnom zaslonu.

Uklanjanje precaca aplikacije:
Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrzite widget, zatim ga povucite u ukloni u vrhu zaslona.

NAPOMENA: Mozete dodirnuti i ::: na poc¢etnom zaslonu ako Zelite da se prikazu Sve aplikacije i
Widgeti.

38 Poglavlje 2: Svugdie je lijepo, ali doma je najljepse



Pozadinske slike

Neka vase aplikacije, ikone i Zen elementi leZe na privla¢no dizajniranoj pozadini. MozZete dodati
prozirnu nijansu u pozadinu, radi ¢itljivosti i jasnoce. Osim toga, mozete odabrati i animiranu
pozadinu, ako zelite oZiviti svoj zaslon.

Pomicanjem klizaca podesite prozirnost pozadine

— Dodirnite za odabir pozadine

Dodirnite za odabir Zeljene slike izmedu
Dodirnite da se primjeni pozadinska nijansa spremljenih fotografija ili slika

Dodirnite za odabir
pozadinske nijanse

Primjena pozadine i pozadinske nijanse

Za primjenu pozadine i pozadinske nijanse

1. Dodirnite i zadrZite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Pozadinske slike.

2. Odaberite gdje zelite da bude pozadina: na pocetnom zaslonu, zaslonu za zakljucavanje ili
na pocetnom i zaslonu za zaklju¢avanje. Ako ne Zelite dodati pozadinsku nijansu u pozadinu,

preskocite na korak 5.

3. Oznacite Background tint (Pozadinska nijansa), a zatim namijestite razinu prozirnosti.

4. Dodirnite pa odaberite boju.

5. Odaberite pozadinu pa dodirnite Apply (Primjeni).
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Primjena animirane pozadine

Primjena animirane pozadine:
1. Dodirnite i zadrzite prazno podrucje na po¢etnom zaslonu i odaberite Pozadinske slike.

2. Odaberite gdje zelite da bude pozadina: na pocetnom zaslonu ili na po¢etnom i zaslonu za
zakljucavanje.

3. Odaberite animiranu pozadinu pa dodirnite Apply (Primjeni).

NAPOMENA: Postavke pozadine mozete namjestitii u ::: > Postavke > Prikaz.

Prosireni pocetni zaslon

ProSirenje pocCetnog zaslona

Mozete dodati vise stranica za prosirenje pocetnog zaslona i na njih stavljati vise precaca i
miniaplikacija.

1. Dodirnite i drZite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Edit page (Uredi
stranicu).

2. Dodirnite + za dodavanje nove stranice. Ako zelite izbrisati prosireni pocetni zaslon,

odaberite ga, odvucite i ispustite u 0 |
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Postavljanje datuma ili vremena

Prema zadanim postavkama, datum i vrijeme prikazani na pocetnom zaslonu automatski ¢e se
sinkronizirati kada ste povezani s internetom.

Promjena postavki datuma i vremena:
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljededih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite
. . EHENE
+ Dodirnite mmm > Postavke.

2. Povucite zaslon Postavke prema dolje i odaberite Date & time (Datum i vrijeme).
3. Odznacite Automatic date & time (Automatski datum i vrijeme).

4. Odaberite vremensku zonu i ru¢no postavite datum i vrijeme.

5. Poizboru i vlastitoj Zelji mozete odabrati 24-satni format.

6. Odaberite format datuma koji zelite prikazati.

NAPOMENA: Takoder pogledajte Sat.

Postavljanje zvukova zvona i upozorenja

Postavite zvuk za obavijesti za, recimo, poruke, e-postu i upozorenja za dogadaje. Osim toga,
mozZete omoguditi i onemoguditi zvukove pri dodiru i zvuk zakljucavanja zaslona.

Podesavanje postavki:
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedeéih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite
.. EEER
+ Dodirnite mmm > Postavke.

2. Pomaknite se dolje na zaslonu Settings (Postavke) i odaberite Sound & notification (Zvuk i
obavijesti).

3. Podesavanje Zeljenih postavki zvuka.
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Brze postavke

Obavijesna ploca za brze postavke je sredstvo za pristup odredenim bezi¢nim funkcijama
i postavkama vaseg ASUS tableta uz samo jedan dodir. Svaku od tih funkcija predstavlja
odgovarajuci gumb.

Plocu Quick settings (Brze postavke) pokrenut ¢ete tako da dvama prstima prijedete dolje s vrha
ASUS tableta.

NAPOMENA: Plavi gumb oznacava da je funkcija trenutno omogucena, dok sivi gumb oznacava
onemogucenu funkciju. Zeleni gumb se odnosi na pojedinacne alate kojima mozete brzo pristupiti
putem Brzih postavki u okviru za obavijesti.

Dodirnite ovo podrucje za prijelaz na plo¢u
Quick settings (Brze postavke)
Dodirnite za uredivanje brzih postavki

Dodirnite da se otvore Postavke.
7 : 3 8 3 ni Dodirnite za zamjenu korisni¢kog ra¢una

Saturday, Jul 11, 2015 l Povlacite ulijevo ili udesno radi podesavanja svjetline zaslona.
9 @ @ Dodirnite ove gumbe ako zelite brzo pokrenuti
sljedece usluzne programe.
Boost Calculator Auto-start Mana..  Quick Memo

Laocation

Auto-syne

Dodirnite ove gumbe kako biste omogucili ili onemogucili
njihove funkcije.
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Dodavanje i uklanjanje gumba

Ako zelite dodati ili ukloniti postojec¢e gumbe iz ASUS obavijesne ploce za brze postavke:

1. Pokrenite brze postavke i zatim dodirnite ; .

2. Dodirnite okvir pored funkcije ako je zelite dodati ili ukloniti iz ASUS obavijesne ploce za brze
postavke.

NAPOMENA: Oznacen okvir oznacava da je gumbu odredene funkcije moguce pristupiti putem ASUS
obavijesne ploce za brze postavke, dok neoznacen okvir znaci suprotno.

3. Kucnite € ako zelite pregledati trenutnu ASUS obavijesnu plo¢u za brze postavke.

KoriStenje obavijesti sustava

Medu obavijestima sustava vidjet ¢ete najnovija azuriranja koja su provedena i promjene u sustavu
izvrSene na vasem ASUS tabletu. Vecina tih promjena povezane su sa podacima i sustavom.

Ako zeli pokrenuti plo¢u Obavijesti sustava, povucite prema dolje od gornjeg lijevog kuta ASUS
tableta.

Dodirnite da se otvore Postavke.
7 . 49 i's‘! ﬂf Dodirnite za zamjenu korisni¢kog racuna
Saturday, Jul 11, 2015 — Dodirnite ovo ako zelite izbrisati sve prikazane obavijesti.
| Screenshot captured. 7:38 AM . . . . o
| & .1 Povucite prstom obavijest ulijevo ili udesno ako je Zelite

ukloniti s popisa.

A o
e, Share

i e Dodirnite obavijest ako Zelite pregledati podatke.

Touch for other USB options
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Zaslon za zaklju¢avanje

Prema zadanim postavkama, zaslon za zakljucavanje pojavljuje se nakon ukljucivanja uredajai za
vrijeme njegova budenja iz stanja mirovanja. Sa zaslona za zaklju¢avanje ¢ete u sustav Android®
vaseg uredaja udi prijelazom prsta preko ploci dodirnog zaslona.

Zaslon za zakljuCavanje vaseg uredaja moze se prilagoditi za reguliranje pristupa podacima i
aplikacijama na vasem mobilnom uredaju.

Prilagodavanje zakljucanog zaslona

Ako zelite promijeniti postavke zaslona za zaklju¢avanje iz zadane moguénosti Swipe (Prijelaz
prstom), pogledajte sljedece upute:

1. Pokrenite brze postavke i zatim dodirnite .

2. Pomaknite zaslon Postavke prema dolje i odaberite Lock screen (Jezik i unos).

=] (3 753AM

Settings Q
@ sound& notification @ Donot disturb
€ AsUS Cover © storage
© Apps @ zstylus
@ Battery @® Power management
) ASUS customized settings
Personal
® oot °©
© security © Accounts
@ Language &input © Backup &reset
System
@© Date &time @ Accessibility
Printing © Zzenutinstant Update
@ About

O o a

3. Nasljede¢em zaslonu kucnite Zaklju¢avanje zaslona.

¢ Lock screen Q
Screen security
Screen lock
Display
Quick access
Launch apps on lock screen
Camera
Instant Camera
Double dlick volume k che
Owner info
o) ) =

4. Dodirnite mogu¢nost zaklju¢avanja zaslona koju zelite koristiti.

NAPOMENA: Vise pojedinosti potrazite u Osiguravanja ASUS tableta.
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Prilagodavanje gumba za brzi pristup

Po zadanim postavkama, zaslon zaklju¢avanja sadrzi gumbe za brzi pristup ovim aplikacijama:
Poruke i Kamera. Uz pomo¢ sljedeceg postupka promijenite zadane postavke i prilagodite ove
gumbe za pokretanje drugih aplikacija na zaslonu zaklju¢avanja:

1. Pokrenite brze postavke i zatim dodirnite .
2. Pomaknite zaslon Postavke prema dolje i odaberite Lock screen (Jezik i unos).
3. Dodirnite Quick Access (Brzi pristup).

4. Na zaslonu Brzi pristup, odaberite gumb koji Zelite prilagoditi.

5. Dodirnite aplikaciju koju zelite postaviti na gumb za brzi pristup koji ste odabrali za
konfiguraciju.

NAPOMENA: Listajte kroz trenutni popis aplikacija koje mozete postaviti, prema dolje ili gore.

o [} 7:58 AM

€ Select App as shortcut

Dot Later

‘.) Gallery

Calculator
-—

25 Calendar
a Contacts
E Email
Music

File Manager
B Share Link
‘ Setup Wizard

J clock
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Govorno pretrazivanje

Aplikacija Voice Search vam omogucava stvaranje glasovnih naredbi za ASUS tablet, gledanje kako
ih on slusa i koriStenje izvrsavanje radniji. Koristeci Voice Search mozete stvarati glasovne naredbe
kako biste ¢inili nesto od sljedeceq:

. Pretrazivanje podataka i informacija na mrezi li na vasem ASUS tabletu
. Pokretanje aplikacija na ASUS tabletu
. Dobijanje uputa do odredene lokacije

VAZNO! ASUS tablet mora biti povezan s internetom da bi mogao koristiti ovu funkciju.

Pokretanje aplikacije Voice Search
1. Pokrenite zaslon TraZzenje glasom na jedan od sljededih nacina:

« Dodirnite L’J na Google traci za pretrazivanje.
.. | N} | ve .
« Dodirnite wwm > Glas. pretrazivanje.

2. Kadaikona mikrofona postane crvena, pocnite govoriti glasovnu naredbu.

Listening...

NAPOMENA: Jasno i jezgrovito govorite u vas ASUS tablet. Ova funkcija korisna je i kod pokretanja
naredbi pomocu glagola povezanog sa funkcijom ASUS tableta koju Zelite koristiti.
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Prilagodba rezultata govornog pretrazivanja iz grupe za pretrazivanja tableta

Ako Zelite postaviti parametre za rezultate glasovnog pretrazivanja prikupljene s vaseg Google
racuna i za rezultate u vezi ASUS tableta, to moZete ucinite prema sljede¢im uputama:

1. Na pocetnom zaslonu vaseg ASUS tableta dodirnite = mn > Glas. pretrazivanje.

2. Dodirnite — > Postavke.

£ setings

@  Helpfeedback
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3. Kucnite Pretrazivanje tableta.

4. Kvacicom oznacite okvir grupa za pretrazivanje koje Zelite ukljuciti kao izvor kada koristite
Voice Search (Glasovno pretrazivanje).

= 2 [ B08AM

& Settings

Search & Now Tablet search

Accounts & privacy
Apps

Y e sthaatedsoes
Chrome
2
Yaes @ =
Conta
=
_ Aiyou L]
Now cards
Play Musi
)
At abu ]
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Ostanite u vezi

Upravljanje kontaktima

Organizirajte svoje kontakte i na jednostavan nacin ostanite s njima u vezi putem SMS poruka

(na odabranim modelima), e-poste ili drustvenih mreza. Grupirajte svoje kontakte kao Favorite
radi brzog pristupa do njih ili ih grupirajte kao VIP osobe i primajte obavijesti o svim predstojeéim
dogadajima ili neprocitanim porukama.

Kontakte takoder mozete sinkronizirati s e-postom ili ra¢unima drustvenih mreza, podatke o
kontaktima mozete povezati s jednim mjestom radi lakSeg pristupa ili filtrirati kontakte kako biste s
njima ostali u vezi.

Pokretanje aplikacije Kontakti

Na pocetnom zaslonu ucinite nesto od sljedeéeg za pokretanje aplikacije Kontakti.
«  Dodirnite Asus > Contacts (Kontakti)

«  Dodirnite : : : > Contacts (Kontakti)

Postavke kontakata

U postavkama kontakata odaberite na koji nacin zelite prikazivati kontakte. Takve mogu¢nosti
prikaza ukljucuju prikaz samo kontakata s telefonima, kontakata s ikonama racuna izvora, sortiranje
popisa prema imenu/prezimenu ili pregled imena kontakata s prvim prikazanim imenom/
prezimenom. Takoder mozete odabrati koja ¢e se od sljedecih kartica prikazivati na zaslonu
Kontakti: Favorites (Omiljeni), Groups (Grupe), VIP (Vazne osobe).

u
Ako Zelite pripremiti postavke za kontakte, dodirnitem > Postavke u aplikaciji Contacts
(Kontakti).

Priprema vaseg profila
Prilagodite ASUS tablet u potpunosti sebi i pripremite podatke vaseg profila.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) i zatim dodirnite Set up my profile (Pripremi moj
profil) ili ME (JA).

NAPOMENA: ME (JA) se pojavljuje kada pripremite vas Google racun na ASUS tabletu.

2. Popunite vase podatke kao to su broj mobitela ili ku¢nog broja. Ako Zelite dodati druge
podatke, dodirnite Add another field (Dodaj drugo polje).

3. Kada popunite vase podatke, dodirnite Done (Gotovo). Ako Zelite pregledati podatke profila,
povucite od gornje desne strane zaslona prema dolje radi pokretanja ploce Brze postavke i
zatim dodirnite gumb na kojemu se nalazi vase ime.

NAPOMENA: Slike zaslona u ovom poglavlju sluze samo kao referenca.
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/‘ O : 43 @ & Dodirnite za pregled podataka o vasem profilu

Wednesday, Jun 17, 2015

©00Q06

Boost Calculator Auto-start Mana Quick memo

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

Balance mode

Dodavanje kontakata

Dodajte kontakte vasem uredaju, korporacijskim, Google ili drugim racunima za e-postu i popunite
jos vise vaznih podataka za kontakt kao $to su brojevi kontakata, adrese e-poste, posebni dogadaji
za VIP osobe i jo$ punog toga.

1. Pokrenite aplikaciju Kontakti i zatim dodirnite +
2. Odaberite Device (Uredaj).

NAPOMENE:
- Takoder mozete spremiti kontakt na SIM karticu (na odabranim modelima) ili ra¢unu e-poste.

« Ako nemate racun e-poste, dodirnite Dodaj novi racun i izradite ga.

3. Popunite potrebne podatke kao $to je broj mobitela ili kuénog broja, adresa e-poste ili grupa u
koju Zelite staviti kontakt.

4. Ako nakon popunjavanja podataka zZelite dodati vise brojeva kontakata ili adrese e-poste,
dodirnite Add New (Dodaj novo).

5. Ako zelite dodati druge podatke o kontaktima, dodirnite Add another field (Dodaj drugo
polje).

6. Kada popunite sve podatke, dodirnite Done (Gotovo).
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Prilagodba profila kontakta

Uredite podatke o kontaktu, dodajte fotografiju ili snimite fotografiju za naslovnicu profila vaseg
kontakta.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) i zatim odaberite kontakt Cije podatke ili profil Zelite
urediti ili prilagoditi.

2. Promjene izvodite na stranici profila kontakta.

Dodirnite za uredivanje podataka o kontaktu

+ | W 22070

& + 0
dodirnite ako zelite dodati naslovnicu profila
kontakta iz galerije ili snimanjem fotografije
mozete prikazati naslovnicu profila na
Facebooku kao tematsku naslovnicu za
kontakt s Facebooka

Contacts to display v

?ME

Set up my profile

[

Christine Henkel

Zrxc-Tommoow

Action Dodirnite ako zelite dodati fotografiju

g Mble ot e kontakta iz galerije ili snimanjem

fotografije

N<xS<c-4umOT

Priprema vasih VIP osoba

Grupirajte kontakte kao VIP ako Zelite primati obavijesti o dolaze¢im obljetnicama, rodendanima i
ostalim vaznim dogadajima. Osim toga, primat ¢ete obavijesti o neprocitanim porukama ili e-posti
od vasih VIP kontakata. Te ¢ete obavijesti primati kao vasa What's Next upozorenja i podsjetnike.

NAPOMENA: Vise pojedinosti potrazite u What's Next.

VIP Cete postaviti na poCetnom zaslonu aplikacije Contacts

Postupak postavljanja VIP kontakta na po¢etnom zaslonu aplikacije Contacts:

1. Pokrenite aplikaciju Contacts, dodirnite i zadrZite kontakt koji Zelite postaviti kao VIP, a zatim
odaberite Add to VIP group (Dodaj u VIP grupu).

Poglavlje 3: Ostaniteuvezi 51



Postavljanje VIP kontakata na zaslonu Groups (Grupe)

Postupak postavljanja VIP kontakta na zaslonu Groups (Grupe):

1. Pokrenite aplikaciju Kontakti.
2. Dodirnite m > VIP.

. ]
3. Na zaslonu VIP osobe dodirnite ’-’4'

4. Odaberite kontakt ili kontakte koje Zelite grupirati kao VIP osobe i zatim dodirnite Add (Dodaj).
Kontakt ili kontakti ¢e biti dodani popisu VIP osoba.

oo @ 23 612AM

E + 2

Friends

Gareth Muller,J.. 23 g Alla
&l 1§

Co-workers

Josh Kelly, Liandra Ja. m

Family
Gareth Muller

Favorites
ler,Li.. i A

Gareth Muller Li.. 72 AL |
Gareth Muller
Frequent
0 people

" —— 4
o Iy
Christian Ross, Gareth Mull . & S
e )
a <

Josh Kelly Liandra Jackson

Postavljanje VIP kontakata na zaslonu Groups (Grupe)

Postupak postavljanja VIP kontakta na zaslonu Groups (Grupe):

1. Pokrenite aplikaciju Kontakti.

2. Dodirnite kAl

3. Nazaslonu VIP osobe dodirnite +

4. Odaberite kontakt ili kontakte koje Zelite grupirati kao VIP osobe i zatim dodirnite Add (Dodaj).
Kontakt ili kontakti ¢e biti dodani popisu VIP osoba.
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Dodavanje dogadaja VIP kontaktu

VIP kontaktu moZete dodati dogadaje poput obljetnice, rodendana i drugih vaznih dogadaja.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti), dodirnite kontakt kojemu Zelite dodati dogadaj i
zatim dodirnite .

2. Nazaslonu s podacima o kontaktu dodirnite Dodaj drugo polje > Dogadaji.

o4 3¢l I 2:43PM

Edit contact

Device contact
Device

Address

Notes

Hekoame

Website

Internet call v

Add another field

3. Odaberite datum dogadaja i zatim dodirnite Set (Postavi).
4. Svakako odaberite VIP u polju Group (Grupa). Nakon zavrietka dodirnite Gotovo.

5. Ovaj posebni dogadaj kontakta prikazat ¢e se u vasem kalendaru dogadaja. Ako Zelite primati
upozorenje o dogadaju, postavite vrijeme podsjetnika u aplikaciji Kalendar.

NAPOMENE:

- Postavite vrijeme podsjetnika za dogadaje u Kalendar ako Zelite primati upozorenja i podsjetnike o
dogadajima i aplikacije What's Next.

« Uz to Sto Cete primati podsjetnike na sljedece dogadaje, primat ¢ete i nove poruke e-poste i SMS
poruke iz aplikacije What'’s Next. ViSe pojedinosti potrazite u What'’s Next.
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Oznacavanje omiljenih kontakata

Aplikacija Contacts omogucava da kao favorite postavite kontakte koje ¢esto koristite kako biste ih
brzo mogli pronaci.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) na jedan od sljedecih nacina:
a. Na pocetnom ekranu dodirnite ASUS > Contacts (Kontakti).

b. Na zaslonu Sve aplikacije dodirnite aplikaciju Contacts (Kontakti).

2. Nazaslonu Kontakti dodirnite aplikaciju * i zatim dodirnite -|-

3. Oznacite okvire kontakata koje Zelite dodati u omiljene kontakte.

€ Add to favorites Cancel  Add
Q

N |
. |

s -

j‘%, » Christian Ross

PRt

G
;:.3 Gareth Muller

J

#" Josh Kelly

4. Kada ste gotovi, dodirnite Add (Dodaj). Svi kontakti koje ste dodali pojavljuju se na zaslonu
Omiljeni.

NAPOMENE: Omiljeni kontakt mozete postaviti i kao VIP kontakt. Vise informacija potrazite u poglavlju
Priprema vasih VIP osoba.
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Uvoz kontakata

Uvezite kontakte i njihove odgovarajuce podatke iz jednog izvora kontakata u ASUS tablet, racun
za e-postu ili micro SIM karticu.

1. Dodirnite Asus > Contacts (Kontakti) i zatim aplikaciju E > Manage contacts (Upravljanje
kontaktima).
2.  Kucnite Uvoz/lzvoz i zatim odaberite jednu od sljedec¢ih moguénosti uvoza:
a. Uvozsa SIM kartice (samo na odabranim modelima)
b. Uvoz s uredaja za pohranu
3. Dodirnite racun s kojeg Zelite uvesti svoje kontakte:
a. Racun e-poste
b. Uredaj
c. SIM kartica (samo na odabranim modelima)
4. Oznacite za odabir kontakata koje zelite uvesti. Po dovrsetku dodirnite Uvoz.

lzvoz kontakata

Izvezite svoje kontakte na bilo koji ra¢un za pohranu na vaSem ASUS tabletu.

1. Dodirnite Asus > Contacts (Kontakti) i zatim aplikaciju E > Manage contacts (Upravljanje
kontaktima).
2. Kucnite Uvoz/lzvoz i zatim odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti izvoza:
a. lzvoz na SIM karticu (samo na odabranim modelima)
b. Izvoz na uredaj za pohranu
3. Dodirnite kako biste odabrali kontakte sa sljedecih racuna:
a. Svi kontakti
b. Racun e-poste
c. Uredaj
d. SIM kartica (samo na odabranim modelima)

4. Oznacite kontakte koje zelite izvesti.

5. Po dovrsetku dodirnite Izvoz.
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Drustveno umrezavanje s kontaktima

Integriranjem rac¢una na drustvenim mrezama vasih kontakata lakse cete vidjeti njihove profile,
vijesti i drustvene sazetke. Azurirajte aktivnosti vasih kontakata u stvarnom vremenu.

VAZNO! Prije integriranja ra¢una na drustvenim mreZzama vasih kontakata, trebate se prijaviti na vas
racun na drustvenoj mrezi i sinkronizirati njegove postavke.

Sinkroniziranje vaseg racuna na drustvenoj mrezi

Sinkronizirajte vas racun na drustvenoj mrezi kako biste dodali raCune na drustvenoj mrezi vasih
kontakata na ASUS tablet.

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:
« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite
. Dodirnitemmm > Postavke.
Na zaslonu Postavke dodirnite vas racun drustvene mreze u odjeljku Racuni.
Oznacite Contacts (Kontakti) ako Zelite sinkronizirati racune drustvene mreze vasih kontakata.

Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) radi pregleda popisa kontakata.

vk W

Ako Zelite pregledati samo vase ra¢une na drustvenim mrezama, dodirnite Contacts to display
(Kontakti za prikaz) i zatim obrisite oznaku za izvore drugih kontakata, naziv drustvene mreze
ostavite oznaenim.

6. Kada ste gotovi, dodirnite S ili bilo gdje na zaslonu.
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Slanje poruka i joS puno vise

Razmjena poruka (samo na odabranim modelima)

Razmjena poruka vam omogucuju slanje, brzi odgovor ili odgovor u drugo vrijeme, za vazne
poruke od vasih kontakata s bilo koje SIM kartice instalirane u uredaj. Takoder mozete e-postom
slati razgovore s raspravom ili razgovore s drugima kako biste ih ¢uvali u krugu.

Pokretanje aplikacije Razmjena poruka

Na pocetnom zaslonu ucinite nesto od sljedeceg za pokretanje aplikacije Messaging.

- Dodirnite @

L .
+ Dodirnite mmm > Messaging

Slanje poruka

1. Pokrenite aplikaciju Messaging i zatim dodirnite +

2. U polju Prima unesite broj ili kucnite + za odabir kontakta s popisa.

3. U polju Unesite poruku pocnite pisati poruku.

4. Nakon zavrsetka dodirnite

Odgovaranje na poruke

1. Dodirnite upozorenje za poruku na po¢etnom zaslonu ili na zaslonu zaklju¢avanja.

2. U polju Unesite poruku pocnite pisati poruku.

3. Nakon zavrsetka dodirnite

Blokiranje poruka

Blokirajte nezeljene poruke kao sto su komercijalne poruke ili poruke od nezeljenih posiljatelja.

1.  Na Home screen (Pocetni zaslon) dodirnite @ i zatim dodirnite nit posiljatelja od kojega
vise ne zelite primati poruke.

u
2. Dodirnite m> Blocked messages (Blokirane poruke) i zatim dodirnite Add to block list
(Dodaj na popis za blokiranje).

3. Dodirnite OK (U redu) za potvrdu.
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Prosljedivanje niti s porukom (samo na odabranim modelima)

Drugima mozete proslijediti razgovor s raspravom ili razgovor i postaviti upozorenje kako biste
mogli odgovoriti na vazne poruke u odgovarajuce vrijeme.

1.  Na Home screen (Pocetni zaslon) dodirnite @

u
2. Dodirnite nit poruke i zatim dodirnite = > Forward SMS conversation (Proslijedi SMS
razgovor).

3. Kucnite Odaberi sve ili bilo koju od poruka iz razgovora, zatim kucnite Proslijedi.

4. U polju Prima, kucnite + za odabir adrese e-poste kontakta ili mobilnog broja.

5. Po zavrSetku odaberite SIM racun s kojeg Cete slati poruku. Razgovor e se proslijediti kao MMS
poruka (Multimedia Messaging Service).

NAPOMENE:

Pobrinite se da imate MMS pretplatu kod pruzatelja mobilnih usluga.

EEER
« Pobrinite se da pristup podacima bude omogucen na uredaju. Na poc¢etnom zaslonu, kucnite s mm >
Postavke > Vise > Mobilne mreze, zatim oznacite Podaci su omoguceni.

Mobilni podaci i brzine poruka primjenjuju se kod prosljedivanja razgovora drugima.

Kasnija razmjena poruka (samo na odabranim modelima)

Vaznu poruku mozete postaviti kao zadatak s kasnijim odgovorom i odgovoriti kasnije iz aplikacije
Do It Later.

]
. ]
1. Nazaslonu s porukama kucnite m.

2. Kucnite Reply later (Odgovori kasnije). Poruka je dodana na zadatke Do It Later (Ucini to
kasnije).

3. Ako zelite dohvatiti e-postu i odgovoriti na nju, dodirnite Asus > Do It Later (Ucini ti kasnije)
na pocetnom zaslonu.

NAPOMENA: Vise informacija o odgovaranju na poruke s kasnijim odgovorom potrazite u
Odgovaranje odmah (samo na odabranim modelima).

Druge moguc¢nosti u vezi poruka (samo na odabranim modelima)

u

Kada se nalazite u niti aktivne poruke ili kada sastavljate poruku, mozete dodirnuti =i uciniti nesto
od sljedeceg u nastavku.

Dodavanje subjekta Dodirnite za dodavanje naslova poruke.
Umetanje smjeska Umetnite smjeska ili emotikon u poruku.

Umetanje predlozaka Umetanje ve¢ gotovog odgovora u tijelo poruke.

za tekst
Brisanje poruka Dodirnite ovu mogu¢nost i odaberite poruke koje Zelite izbrisati iz niti.
Postavke Dodirnite ovu mogu¢énost radi konfiguriranja postavki poruke.
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Povezivanje podataka o vasim kontaktima

Ako ste dodali racun vase drustvene mreze ili e-poste, podaci s tih ra¢una automatski ¢e se
sinkronizirati s aplikacijom Contacts. U nekim slu¢ajevima odredeni podaci o kontaktu bit ¢e
prikazani na vise mjesta ili pod razli¢itim imenima ili nadimcima u aplikaciji Contacts. Sve te
podatke mozete ru¢no povezati i objediniti te ih smjestiti na jedno mjesto ili profil.

1. U aplikaciji Contacts dodirnite i zadrzite kontakt Cije podatke Zelite povezati, a zatim odaberite
opciju Link contact (Povezi kontakt).

2. Na stranici profila kontakta, dodirnite Q

3. Odaberite sve profile kontakata koje zelite povezati s jednim profilom, a zatim dodirnite Link
(Povezi). Nakon toga sve podatke o kontaktu moci ¢ete pregledati i dohvatiti u sklopu jednog
profila.

Omlet Chat

Omlet Chat je otvorena aplikacija za razmjenu poruka i dijeljenje na mobilnoj vezi koja vam
omogucuje Cavrljanje s prijateljima na mrezi. Ona vam takoder omogucuje upravljanje podacima
njihovim sigurnim spremanjem u vase privatne racune u oblaku.

NAPOMENA:
Aplikacija Omlet Chat je dostupna samo u nekim zemljama.

+  Prilikom prve upotrebe morate posjetiti Play Store i azurirati Omlet Chat. Morate imati Google racun
za azuriranje Omlet Chat.

Registriranje na Omlet Chat

Registrirajte se za Omlet Chat s bilo kojim od sljedecih racuna:

. Racun e-poste
. Gmail racun
. Facebook rac¢un
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KoriStenje Google™ raCuna

Registriranje uz pomo¢ Google™ racuna:

1.

2.

6.

Dodirnite ::: a zatim dodirnite aplikaciju Omlet Chat.

Na zaslonu Prijava dodirnite Connect a different account here (Ovdje se povezite s drugim
ra¢unom) i zatim dodirnite Google.

Dodirnite OK (U redu) za koristenje Google ra¢una koji je registriran s vasim uredajem.

Unesite vase ime pa dodirnite Get Started (Pokreni).

Ako Zelite da Omlet Chat automatski azurira vase prijatelje s popisa kontakata, dodirnite Okay!
Let’s do it! (U redu! U¢inimo to!) Ako svoje prijatelje Zelite dodati ru¢no, dodirnite No thanks
(Ne hvala).

NAPOMENA: Omlet kontakti automatski se integriraju u vas popis kontakata u aplikaciji Contacts
(Kontakti). Vise pojedinosti potrazite u odjeljku Pregled Omlet kontakata u aplikaciji Contacts (Kontakti).

Dodirnite E radi prikaza izbornika za Omlet Chat.

KoriStenje raCcuna e-poste

Registriranje uz pomo¢ rac¢una e-poste:

1.

2.

60

Dodirnite :::, a zatim dodirnite aplikaciju Omlet Chat.

Na zaslonu Prijava dodirnite Connect a different account here (Ovdje se povezite s drugim
racunom) i zatim dodirnite E-poste.

Upisite racun e-poste i dodirnite Next (Dalje). Aplikacija Omlet Chat ¢e na vas racun e-poste
poslati e-postu s potvrdom.

Na racunu e-poste otvorite potvrdnu poruku od aplikacije Omlet i zatim dodirnite poveznicu
radi aktiviranja ra¢una.

Unesite vase ime pa dodirnite Get Started (Pokreni).

Ako zelite da Omlet Chat automatski azurira vase prijatelje s popisa kontakata, dodirnite Okay!
Let’s do it! (U redu! Ucinimo to!) Ako svoje prijatelje Zelite dodati ru¢no, dodirnite No thanks
(Ne hvala).

NAPOMENA: Omlet kontakti automatski se integriraju u vas popis kontakata u aplikaciji Contacts
(Kontakti). Vise pojedinosti potrazite u odjeljku Pregled Omlet kontakata u aplikaciji Contacts (Kontakti).

Dodirnite E radi prikaza izbornika za Omlet Chat.
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KoriStenje Facebook® racuna

Registriranje uz pomo¢ Facebook ra¢una:

1.

2.

6.

Dodirnite ::: a zatim dodirnite aplikaciju Omlet Chat.

Na zaslonu Prijava dodirnite Connect a different account here (Ovdje se povezite s drugim
ra¢unom) i zatim dodirnite Facebook. Aplikacija Omlet Chat ¢e vas odvesti na zaslon za prijavu
na Facebook racun.

Prijavite se na Facebook racun i zatim dodirnite OK (U redu).
Unesite vase ime pa dodirnite Get Started (Pokreni).

Ako zelite da Omlet Chat automatski azurira vase prijatelje s popisa kontakata, dodirnite Okay!
Let’s do it! (U redu! U¢inimo to!) Ako svoje prijatelje zelite dodati ru¢no, dodirnite No thanks
(Ne hvala).

NAPOMENA: Omlet kontakti automatski se integriraju u vas popis kontakata u aplikaciji Contacts
(Kontakti). Vise pojedinosti potrazite u odjeljku Pregled Omlet kontakata u aplikaciji Contacts (Kontakti).

Dodirnite E radi prikaza izbornika za Omlet Chat.

Slanje pozivnica za Omlet

Pozovite prijatelje kako bi koristili Omlet Chat slanjem Omlet pozivnice na njihov ra¢un e-poste ili
Facebooka.

Slanje Omlet pozivnice Facebookom

Slanje Omlet pozivnice Facebookom:

Na zaslonu Omlet Chat dodirnite E za prikaz izbornika za Omlet Chat.
Dodirnite Contacts (Kontakti) i zatim dodirnite Add/Invite friends (Dodaj/pozovi prijatelje).
Na zaslonu Dodaj kontakte, dodirnite Invite Facebook friends (Pozovi Facebook prijatelje).

Prijavite se na Facebook rac¢un i zatim dodirnite OK (U redu) i pustite da Omlet Chat pristupi
vasem racunu.

Dodirnite + radi odabira kontakata i zatim dodirnite Send (Posalji).

Slanje Omlet pozivnice e-postom

1.

Na zaslonu Omlet Chat dodirnite E za prikaz izbornika za Omlet Chat.
Dodirnite Contacts (Kontakti) i zatim dodirnite Add/Invite friends (Dodaj/pozovi prijatelje).

Na zaslonu Dodaj kontakte, dodirnite Invite address book friends (Pozovi prijatelje iz
adresara).

Oznacite za odabir kontakata i zatim dodirnite .
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KoriStenje Cavrljanja Omlet

Saljite tekstualne i multimedijske poruke i uZivajte u zabavnoj, kreativnoj i interaktivnoj
konverzaciji.

Pokretanje razgovora:

1. Na zaslonu Omlet Chat dodirnite E za prikaz izbornika za Omlet Chat i zatim dodirnite
Contacts (Kontakti).

2. Dodirnite kontakt s kojim Zelite cavrljati i zatim dodirnite Q

Doa e 2 B 91% E 1017

( Samantha Thompson

Samantha Thompson joined.
You were added.
mh Samantha Thompson 415

| Hello Eric

o
\
Hi Rick §

Hi, please donit forget to bring meeting presentation tomorrow. Be there at
e conference

‘-,hh Samantha Thompson 415
lm rence room 501, 9AM sharp

&h Samantha Thompson 19

+ @ whatsup? 0

o

Slanje poruke putem cavrljanja
Za slanje poruke putem ¢avrljanja upisite svoju poruku u polje What'’s up (Sto je novo) pa

dodirnite :

Slanje glasovne poruke

Za slanje glasovne poruke dodirnite i zadrzite g dok izgovarate svoje poruku, a zatim otpustite

da se ona posalje.

Slanje virtualne naljepnice

Za slanje virtualne naljepnice dodirnite e, a zatim odaberite jednu od raspoloZivih naljepnica.

NAPOMENA: Na usluzi Sticker Store mozete preuzeti jos virtualnih naljepnica. Ako Zelite preuzeti

virtualne naljepnice, dodirnite e > + a zatim g
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Koristenje aplikacije ladice

Omlet Chat odlikuje se aplikacijama ladice s dodanom vrijednosc¢u, $to vam omogucuje dijeljenje
multimedijskih poruka, donosi vise zabave i osobnih kontakata.

Ako zelite koristiti aplikacije ladice, dodirnite -|- u niti za ¢avrljanje i zatim odaberite aplikaciju na
popisu aplikacije ladice radi slanja odredene multimedijske poruke.

Dodirnite za slanje
vase trenutne adrese
s isjeckom karte

Dodirnite da se pokrene = Dodirnite za izradu
. . . o K .
aplikacija Camera kako biste - _ naljepnice od

mogli poslati snimljenu sliku spremljene slike.

Dodirnite za slanje slike
s vaseg ASUS tableta.

Camera Add Picture Check-In Make Sticker
Dodirnite za g , > ‘S Dodirnite za koritenje ili
uredivanje i slanje / ' -+ dodavanje vise aplikacija
fotografije. ‘ (Bbbler} QI |adice na popis aplikacija

Edit Photo Graffiti Board Bbbler Actors More Apps u ladici.

Dodirnite za izradu Bbbler
naljepnica i njihovo slanje u
vasu nit.

Kucnite za izradu i

slanje crteza ili skica.

Vise aplikacija ladice

Pored zadanih aplikacija na popisu aplikacija ladice, na popisu aplikacija u Omlet Chat nalaze se i
druge aplikacije koje mozete koristiti. Jednostavno dodirnite -I- u niti ¢avrljanja i zatim dodirnite

Koristenje drugih aplikacija ladice
Ako zelite koristiti druge aplikacije ladice, dodirnite | = i zatim dodirnite aplikaciju za njezino
pokretanje.

Dodavanje vise aplikacija ladice na popis aplikacija ladice

.....

Dodirnite + za prikaz vise aplikacija, a zatim dodirnite kako bi se aplikacija prikvacila.

NAPOMENA: Aplikacije ladice mogu se razlikovati ovisno o lokaciji.

o0 7 < iR 91% B 10119

Search apps.

Camera

Add Picture

| GIF search

Image Search

D Make Sticker

l ] Edit Photo

Check-In

( .ﬁ. JiffyGIF

000000

3@ 6|

QuickPoll

ﬁ Snap
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Pregled dijeljenih fotografija u aplikaciji Gallery

Fotografije koje vi i vasi prijatelji dijelite u aplikacijama Omlet Chat odmah se spremaju na vasem
uredaju. Dijeljene fotografije mozete vidjeti u aplikaciji Gallery.

Pregled dijeljenih poveznica:

1. Pokrenite aplikaciju Galerija na jedan od sljedecih nacina:
a. Na pocetnom zaslonu dodirnite aplikaciju ASUS > Gallery (Galerija).
b. Na zaslonu Sve aplikacije dodirnite aplikaciju Gallery.

2. Naglavnom zaslonu aplikacije Galerija dodirnite — i zatim odaberite jednu od sljedecih
mogucnosti: -

a. Svedijeljene fotografije

b. Soba za ¢avrljanje

n

Djelitel;j

Gallery

Device

& Photos
Bl Videos
= Albums
Events wall

2 People
Asus HomeCloud

@ | ogin ASUS account

I Social Gallery - Omlet

& All shared photos

® Chat room

% Sharer
My cloud

+ Add cloud service
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Pregled svih dijeljenih fotografija
Dodirnite All shared photos (Sve dijeljene fotografije) za pregled svih fotografija koje ste

Pregled dijeljenih fotografija prema sobi za ¢avrljanje

Dodirnite Chat room (Soba za cavrljanje) kako bi se prikazale dijeljene fotografije prema sobi za
¢avrljanje ili drustvenom aktivnom mjestu.

~ ‘e o}
Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

J
C
)
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Pregled dijeljenih fotografija prema djelitelju
Dodirnite Sharer (Djelitelj) za pregled fotografija koje je podijelio kontakt iz aplikacije Omlet Chat.

= Chat room (2)
= ) 7

rom newest v

e a
Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

Pregled Omlet kontakata u aplikaciji Kontakti

Osim povezivanja s Omlet kontaktima u aplikaciji Omlet Chat, moZete i pregledavati i ¢avrljati s
Omlet kontaktima pomocu aplikacije Kontakti. Integracija Omlet kontakata u aplikaciji Kontakti
olaksava vam trazenje i Cavrljanje sa Omlet kontaktima ¢ak i bez pokretanja aplikacije Omlet Chat.

Pregled Omlet kontakata iz aplikacije Kontakti.
1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) na jedan od sljedecih nacina:
a. Na pocetnom ekranu dodirnite ASUS > Contacts (Kontakti).

b. Na zaslonu Sve aplikacije dodirnite aplikaciju Contacts (Kontakti).
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Dodirnite padajuci popis Contacts to display (Kontakti za prikaz) kako bi se prikazale grupe

kontakata.

Device

v Device

v Facebook

Google

conniechen.nyc@gmail co

Contacts to display ~/

v Omlet Chat

cf@gmail.co

(4)

&)

(M

(0)

Odznacite sve grupe kontakata osim Omlet Chat i zatim dodirnite bilo gdje. Na zaslonu

aplikacije Contacts (Kontakti) prikazuju se svi Omlet kontakti.

Dodirnite Omlet kontakt ako Zelite odabrati i pregledati pojedinosti o istom ili izravno Cavrljati
s tim kontaktom.

2

Q Find contacts

ME

A

: Set up my profile

o

N<xZT<C-H0o®mOUDVDOZErAC-—TO0TmO

Christian Ross

Contacts to display v

aaaaaaaaa

About

Mobile
08 1231 2365

)

o007 B 91% F 1022

Actions
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Sinkroniziranje aplikacije Omlet Chat s oblakom

Ako imate ra¢un na usluzi Dropbox®, Box® ili Baidu PCS Cloud, aplikacija Omlet Chat ¢e na siguran
nacin odmah poslati vase privatne razgovore i dnevnike ¢avrljanja.

Prije nego aplikacija Omlet Chat posalje podatke, sinkronizirajte vas racun za oblak s aplikacijom
Omlet Chat. To cete uciniti ovako:

1. Uizborniku Omlet Chat dodirnite Postavke.

2. Dodirnite Cloud Storage (Pohrana u oblak), a zatim odaberite jednu od sljede¢ih usluga
oblaka:

a. Dropbox

b. Box

c. Baidu PCS
d. OneDrive

e. Google Drive

3. Unesite vase korisni¢ko ime i lozinku kako biste se prijavili u vas racun za oblak. Slijedite upute
na zaslonu kako biste vas racun za oblak sinkronizirali s aplikacijom Omlet Chat.
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Vasi dragocjeni trenuci

NAPOMENA: Sljedeca snimka zaslona sluzi samo kao referenca.

Snimanje trenutaka

Pokretanje aplikacije Camera

Uz pomo¢ aplikacije Camera na ASUS tabletu mozete snimati slike i videozapise. Za otvaranje
aplikacije Camera mozete koristiti bilo koji od koraka u nastavku.

Sa zaslona za zaklju¢avanje

Povlacite dolje E] do pokretanja aplikacije Camera.

S pocetnog zaslona
Dodirnite .

Koristenje tipke za glasnocu

Kada je ASUS Tablet u stanu mirovanja, dvaput kliknite tipku za glasno¢u da ga aktivirate i odmah
pokrenite aplikaciju Camera.

NAPOMENA: Prije koristenja tipke za glasnocu prilikom pokretanja aplikacije Camera, aktivirajte ovu
funkciju na zaslonu Postavke > Lock (Zakljucaj), a zatim pomaknite Instant camera (Brza kamera) u
UKLJUCENO.
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Prvo koristenje aplikacije Camera

Nakon prvog pokretanja aplikacije Camera, prikazat e se dvije uzastopne funkcije za pomoc u
pocetku s radom: Tutorial (Vodi¢) i Image locations (Lokacije slika).

Vodi¢

Ako prvi put koristite kameru na ASUS tabletu, nakon pokretanja aplikacije Camera prikazat e se
sljededi zaslon vodica. Za nastavak s ovog zaslona postupajte prema sljedeé¢im uputama.

1. Na zaslonu Tutorial (Vodi¢) dodirnite Skip (Preskoci) ako Zelite preskociti prikaz ili Start
(Pokreni) za prikaz osnovnih uputa o koristenju aplikacije Camera.

2. Kada dodirnete neku od ovih moguénosti, prijeci ¢ete na zaslon Image Locations (Lokacije
slika).

Lokacije slika

Nakon prolaska kroz zaslon Tutorial (Vodi€), prikazat ¢e se zaslon Remember Photo Locations
(Zapamti lokacije slika) kako bi vam pomogao u izradi automatskih oznaka lokacija vasih slika.

1. Na zaslonu Remember Photo Locations (Zapamti lokacije slika), kucnite No thanks (Ne hvala) i
za prijelaz na zaslon kamere ili Yes (Da) za podes$avanje oznaka za lokaciju snimljenih slika.

2. Povucite Pristup lokaciji u UKLJUCENO ako Zelite omoguditi funkciju oznacavanja lokacije.

3. Dodirnite Agree (Prihva¢éam) na sljedecem zaslonu ako Zelite potpuno omoguditi funkciju i
prijec¢i na zaslon kamere.
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Pocetni zaslon kamere

Kamera vaseg ASUS tableta opremljena je funkcijom automatskog prepoznavanja prizora i
funkcijom automatskog stabiliziranja slike. Kamera ima i funkciju stabilizacije video zapisa koja

sprjecava tresnju tijekom snimanja videa.

Dodirivanje ikona zapocnite s koristenjem kamere i istrazivanjem funkciji slike i videozapisa na
vasem ASUS tabletu.

Prijelaz izmedu prednje i
straznje kamere

Prikaz galerije

Auto

Snimanje fotografija

Snimanje videozapisa

Koristenje naprednih postavki kamere

Podesavanje
postavki
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Postavke slike

Izgled snimljenih slika prilagodit ¢ete konfiguriranjem postavki kamere prema uputama iz
nastavka.

VAZNO! Prije snimanija slika prvo primijenite postavke.

1. Na pocetnom zaslonu kamere dodirnite'ﬁ' > m

2. Pomaknite se dolje i konfigurirajte dostupne moguénosti.

Slika

Kvalitetu slike ¢ete konfigurirati pomocu sljedec¢ih moguénosti.

camera____ 0000000000000

Image

White balance
Auto

I1SO
Auto

Exposure value
0

Optimization

@ Auto Manual

Camera resolution
4M (16:9)

Anti-shake enhancement
Off

Image quality
Standard

Nacin snimanja
Postavite brzinu zatvaraca na nacin rada Timer (Tajmer), omogucdite opciju Touch shutter
(Dodirni zatvarad) ili u sklopu iste promijenite brzinu za Burst (Niz slika).

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer
off

Burst
Fast

Fokus i ekspozicija
Tu omogucite Face detection (Prepoznavanje lica) ili postavite Metering mode (Nacin
mjerenja) i Focus mode (Nacin fokusiranja).

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
On

72 Poglavlje 4: Vasi dragocjeni trenuci



Postavke videozapisa

Izgled snimljenih videozapisa prilagodit ¢ete konfiguriranjem postavki kamere prema uputama iz
nastavka.

VAZNO! Prije snimanja slika prvo primijenite postavke.

1. Na pocetnom zaslonu kamere dodirnite 'ﬁ' > n

2. Pomaknite se dolje i konfigurirajte dostupne mogucénosti.

Slika

Kvalitetu videozapisa ¢ete konfigurirati pomocu sljedec¢ih moguénosti.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
off

Video preference
Performance

Fokus i ekspozicija

U okviru ove mogu¢énosti omogucite Touch auto-exposure (Automatska ekspozicija dodirom).

Focus & exposure

Touch auto-exposure
Off
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Napredne funkcije kamere

Istrazite nove nacine snimanija slika ili videozapisa i snimite posebne trenutke pomocu naprednih
funkciji kamere na ASUS tabletu.

VAZNO! Prije snimanja slika prvo primijenite postavke. Dostupnost funkciji razlikuje se medu modelima.

HDR

Funkcija High-dynamic-range (HDR) omogucava snimanje slika s vise pojedinosti u prizorima

sa slabim osvjetljenjem i velikim kontrastom. Koristenje funkcije HDR preporucuje se prilikom
snimanja slika u jarko osvijetljenim mjestima, ¢ime se pomaze odrzavanje ravnoteze izmedu boja
na slici.

Snimanje HDR fotografija

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > HDR.

2. Dodirnite E za pocetak snimanja fotografije.

Uljepsavanje

Funkcija Beautification (Uljep3avanje) ASUS tableta ¢e vas zabaviti za vrijeme i nakon snimanja
fotografija ¢lanova vase obitelji i prijatelja. Kada je omoguéena, ova funkcija omogucava izvodenje
estetskih poboljSanja uzivo na licu subjekta prije pritiska gumba zatvaraca.

Snimanje fotografija funkcijom Beautification (Uljepsavanje)

1. Na po¢etnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite snmm > Beautification (Uljepsavanje).

2. Dodirnite ako zelite namjestiti postavke funkcije Beautification (Uljepsavanje) koje ce se
primijeniti na fotografiju.

3. Dodirnite [} za pocetak snimanja fotografije.

NAPOMENA: Povucite ﬂ gore kako bi se postavio tajmer za odbrojavanje.

Primjena funkcije Beautification (UljepSavanje) na fotografije

1. Dodirnite minijaturu za pregled fotografije i prikaz postavki funkcije Beautification (Uljepsavanje).

2. Dodirnite fotografiju, a zatim dodirnite kako biste odabrali zeljenu funkciju Beautification
(Uljepsavanje), a zatim dodirnite za spremanje fotografije.
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Slaba rasvjeta (samo na odabranim modelima)

Uz pomo¢ aplikacije PixelMaster, osjetljivost fotoaparata na svjetlo povecava se i za 400%, ¢ime
se poboljsava smanjenje Suma i povecava kontrast boja za do 200%. Koristeci ovaj nacin rada bilo
koji predmet snimanja mozete pretvoriti u sjajnu fotografiju ili video zapis — sa ili bez obilnog
prirodnog svjetla.

Snimanje fotografija uz slabu rasvjetu

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mgmm > Low light (Slaba rasvjeta).
2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija.
Snimanje video zapisa uz slabu rasvjetu
1. Na poc¢etnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mgmm > Low light (Slaba rasvjeta).
2. Dodirnite ‘ za pocetak snimanja video zapisa.
Nocno snimanje
Funkcija Night (No¢) ASUS tableta omogucava da snimate dovoljno osvijetljene fotografije ¢ak i
nocu.
NAPOMENA: Drzite ruke mirno prije i dok ASUS tablet snima sliku kako biste sprijecili mutne rezultate.
Snimanje no¢nih fotografija
1. Na poc¢etnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mnmm > Night (Noéno snimanje).
2. Dodirnite m za pocetak snimanja no¢nih fotografija.

Dubina polja

Snimajte makro snimke s mekom pozadinom pomocu funkcije Depth of field (Dubinska ostrina).
Ova znacajka je pogodna za fotografije subjekata izbliza radi postizanja jasnije definiranog i
dramati¢nog rezultata.

Snimanje dubinski izostrenih fotografija

1. Na zaslonu aplikacije Camera dodirnite gnam > Depth of Field (Dubinska ostrina).

2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija.
3. Dodirnite ili E ako Zelite povecati ili smanijiti pozadinsku zamagljenost.

4. Dodirnite @ ako zelite spremiti fotografiju.
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Effect (Efekt)
Snimajte fotografije koristedi razlicite efekte, kao $to su Pixelize (Pikselizacija), Cartoon (Crtani
film), Vintage (Starinski), LOMO i ostali.

NAPOMENA: Efekt odaberite prije snimanja fotografije.

Snimanje fotografija s efektima

1. Na zaslonu aplikacije Camera dodirnite gam > Effect (Efekt)
2. Dodirnite @ i odaberite efekt koji zelite primijeniti na fotografiju.

3. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija.

Primjena efekata na fotografije

1. Dodirnite minijaturu fotografije koju Zelite pregledati.

2. Dodirnite fotografiju, a zatim dodirnite kako biste odabrali Zeljeni efekt, nakon toga

dodirnite i spremite fotografiju.

Autoportret

Iskoristite velik broj megapiksela na straznjoj kameri bez brige o tome kada pritisnuti gumb
zatvaraca. Koristedi funkciju otkrivanja lica, pomocu straznje kamere ASUS tablet mozete postaviti
da prepoznaje do Cetiri lica i zatim automatski snimiti vas autoportret ili grupni autoportret.

Snimanje autoportreta

1. Na zaslonu aplikacije Camera dodirnite gms > Selfie (Autoportret).
2. Dodirnite H kako biste odabrali koliko osoba ce biti uklju¢eno na fotografiju.

3. Koristite straznju kameru za prepoznavanje lica i pricekajte da ASUS tablet po¢ne oglasavati
zvucni signal, $to oznacava odbrojavanje do snimanja fotografije.

4. Dodirnite @ ako zelite spremiti fotografiju.
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GIF animacija

Funkcija GIF animation (GIF animacija) omogucuje izradu GIF (Graphics Interchange Format) slike
izravno pomocu kamere ASUS tableta.

Snimanje fotografija funkcijom GIF animation (GIF animacija)

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite ggmm > GIF Animation (GIF animacija).
2. Pritisnite i dugo zadrzite E ako Zelite poceti snimati niz fotografija za GIF animaciju.

3. Namjestite postavke GIF animacije na zeljene vrijednosti.

4. Dodirnite @ po zavrsetku.

Panorama

Funkcija Panorama omogucava snimanije slika iz raznih kutova. Slike snimljene iz Sirokokutne
perspektive automatski se spajaju pomocu ove funkcije.

Snimanje panoramskih fotografija

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite ggms > Panorama.

2. Dodirnite m pa pomicite ASUS tablet ulijevo ili udesno - tako se snima prizor.

NAPOMENA: Za vrijeme pomicanja ASUS tableta, u donjem dijelu zaslona prikazat ¢e se vremenski
pravac s minijaturama, istodobno sa snimanjem prizora.

3. Dodirnite @ po zavrsetku.

Minijatura

Funkcija Miniature (Minijatura) omogucava simuliranje efekta pomaka i nagiba svojstvenog DSLR
objektivu. Koristenje ove funkcije omogucava fokusiranje na odredene dijelove subjekta, ¢cime

se dodaje bokeh efekt koji se moze koristiti i na fotografijama i na videozapisima pomoc¢u ASUS
tableta.

Snimanje fotografija minijatura

1. Na zaslonu aplikacije Camera dodirnite mgam > Miniature (Minijatura).

2. Dodirnite E ili E kako biste odabrali podrucja fokusa, zatim dvama prstima prilagodite

veli¢inu i polozaj podrugja.

3. Dodirnite ili E ako Zelite povecati ili smanijiti pozadinsku zamagljenost. Dodirnite [ X ili

E ako Zelite povecati/smanijiti zasi¢enost.

4. Dodirnite m za snimanje fotografija minijatura.
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Pametno uklanjanje

Funkcija Smart remove (Pametno uklanjanje) omogucava da uklonite nezZeljene pojedinosti odmah
nakon snimanja slike.

Uklanjanje fotografija funkcijom Capturing Smart (Pametno snimanje)

1. Na zaslonu aplikacije Camera dodirnite mnam > Smart remove (Pametno uklanjanje).

2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija koje je moguce urediti pomocu funkcije Smart
remove (Pametno uklanjanje).

3. Na snimljenoj fotografiji, dodirnite vanjski obrub otkrivenog pomi¢nog predmeta ako ga zelite
izbrisati.

4. Dodirnite @ ako zelite spremiti fotografiju.

All Smiles (Svi osmjesi)

Pomocu funkcije All Smiles (Svi osmjesi) mozete snimiti savrien osmijeh ili najludi izraz lica na
sirokom rasponu fotografiju. Ova funkcija omogucava snimanje pet uzastopnih fotografija nakon
pritiska gumba zatvaraca i automatski otkriva lica na slici radi usporedbe.

Snimanje fotografija funkcijom All smiles (Svi osmjesi)

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite gmmm > All smiles (Svi osmjesi).

2. Dodirnite m za pocetak snimanija fotografija koje je moguce urediti pomocu funkcije All
Smiles (Svi osmijesi).

3. Dodirnite lice predmeta snimanja, a zatim odaberite njegov najbolji izraz lica.
4. Prijedite prstom s vrha prema dolje, a zatim dodirnite @ kako bi se fotografija spremila.

Ubrzano snimanje

Video funkcija ubrzanog snimanja ASUS tableta omogucava snimanje mirnih slika za automatsku
reprodukciju ubrzanog snimanja. Dogadaji izgledaju ubrzani, iako su se oni zapravo dogodili u
dugackim intervalima, a tako su i snimani.

Ubrzano snimanje videozapisa

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mmm > Time lapse (Ubrzano snimanje).

2. Dodirnite [Tl pa odaberite interval za ubrzano snimanje.

3. Dodirnite . za pocetak ubrzanog snimanja videozapisa.
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Koristenje galerije
Gledajte slike i reproducirajte videozapise na ASUS Tablet pomocu aplikacije Galerija.

Ova aplikacije takoder vam omogucuje uredivanje, dijeljenje ili brisanje slika i video datoteka
pohranjenih na ASUS Tablet. Iz aplikacije Galerija mozete prikazati slike u dijaprojekciji ili kucnite za
pregled odabrane slike ili video datoteke.

Za pokretanje galerije dodirnite mmm > Galerija.

Pregled datoteka na drustvenoj mrezi ili u spremistu u oblaku

Prema zadanim postavkama, u vasoj galeriji prikazat ¢e se sve datoteke na vasem ASUS tabletu, u
skladu s mapama njihovih albuma.

Pregled datoteka s drugih lokacija dostupnih putem ASUS tableta:

1. Naglavnom zaslonu dodirnite .

2. Dodirnite bilo koju od sljedecih izvornih lokacija kako bi se prikazale njihove odgovarajuce
datoteke.

Gallery

& Photos
B Videos
= Albums

Events wall

2 People

Asus HomeCloud

& Login ASUS account
Social Gallery - Omlet

# Update Omlet
My cloud

+ Add cloud service

NAPOMENE:

« Fotografije mozete preuzeti na ASUS tablet s ra¢una za oblak i koristiti ih kao pozadinu ili naslovnu
sliku za kontakte.

« Upute o dodavanju naslovnih slika za kontakte pronadi ¢ete u odjeljku Podesavanje profila vaseg
kontakta.

Upute o koristenju fotografija ili slika kao pozadine pronaci ¢ete u Pozadine.

VAZNO! Za pregledavanje fotografija i videozapisa u My cloud photos (Moje fotografije u oblaku) i
Friends photos (Fotografije prijatelja) potreban je pristup internetskoj vezi.
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Pregledavanje lokacije fotografija

Omogudite pristup lokaciji na ASUS tabletu i dobit ¢ete pojedinosti o lokaciji vasih fotografija.
Pojedinosti o lokaciji vase fotografije uklju¢uju podrucje snimanja fotografije, kartu lokacije
dostupne na usluzi Google Map ili Baidu (samo u Kini).

Pregled pojedinosti o fotografiji:

_— . Lo EHEE - .
1. Ukljucite pristup lokacijiu mmm > Postavke > Pojedinosti.
2. Provijerite dijelite li svoju lokaciju s Google Map ili Baidu.

3. Pokrenite aplikaciju Galerija i odaberite fotografiju ¢ije pojedinosti Zelite pregledati.

-
4. Dodirnite fotografiju i zatim .

& Camera (1/3)

Weather Location

O Pacé, Chaude Fontaine, 35740, France
L 48.165665, -1.806821

y
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Dijeljenje datoteka iz galerije
1. Na zaslonu Gallery (Galerija) dodirnite mapu u kojoj se nalaze datoteke koje Zelite dijeliti.

.\/.
2. Nakon otvaranja mape dodirnite :--== za aktiviranje odabira datoteka.

3. Dodirnite datoteke koje zelite podijeliti. U vrhu odabrane slike pojavit ¢e se znak kvacice.

4. Dodirnite i zatim odaberite s popisa gdje Zelite dijeliti slike.

Brisanje datoteka iz galerije

1. Na zaslonu Gallery (Galerija) dodirnite mapu u kojoj se nalaze datoteke koje Zelite izbrisati.

.\/.
2. Nakon otvaranja mape dodirnite ----* za aktiviranje odabira datoteka.

3. Dodirnite datoteke koje Zelite izbrisati. U vrhu odabrane slike pojavit ¢e se znak kvacice.

4. Dodirnite .

Uredivanije slike

Galerija sadrzi i vlastite alate za uredivanje slike koje mozete koristiti za poboljsanje slika
spremljenih na ASUS tablet.

1. Na zaslonu Gallery (Galerija) dodirnite mapu u kojoj se nalaze datoteke.
2. Nakon otvaranja mape, dodirnite sliku koju Zelite urediti.

3. Nakon otvaranja slike, dodirnite je ponovno kako bi se prikazale njene funkcije.

4. Dodirnite da otvorite sliku u alatnoj traci za uredivanje.
5. Dodirnite bilo koju ikonu u alatnoj traci za uredivanje kako bi se primijenile promjene na sliku.
Povecavanja/smanjivanje minijatura ili slike zumom

Na zaslonu Gallery (Galerija) ili na vasoj odabranoj slici, rasirite vase prste na dodirnoj povrsini radi
povecavanja slike. Za smanjivanje slike pribliZite vase prste na dodirnoj povrsini.
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Koristenje funkcije MiniMovie

Pretvorite fotografije u kreativnu dijaprojekciju koristeci funkciju MiniMovie u sklopu aplikacije
Gallery. MiniMovie sadrzi temu dijaprojekcijskih prezentacija koje mozete odmah promijeniti na
odabrane fotografije.

Ako Zelite izraditi MiniMovie iz mape s fotografijama, postupite na sljededi nacin:

1. Pokrenite aplikaciju Gallery i zatim dodirnite — kako biste odabrali lokaciju vase mape s

fotografijama.
u
2. Odaberite mapu s fotografijama i zatim dodirnite = > Auto MiniMovie (Automatski
MiniMovie).

3. Odaberite MiniMovie temu koju Zelite koristiti za dijaprojekciju fotografija.

MiniMovie

Dodirnite bilo koju od ovih
tema ako Zelite vidjeti njen
pregled.

4. Nakon odabira teme, dodirnite kako bi se spremila dijaprojekcija.

5. Dijaprojekciju ¢ete zatim mo¢i podijeliti na drustvenim mrezama ili u aplikacijama za slanje
poruka kao 5to su Facebook, Google Plus ili Omlet Chat.

MiniMovie

Memory

04.20.2015
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Kako biste MiniMovie stvorili iz izbora fotografija, postupite na sljededi nacin:

1. Pokrenite aplikaciju Gallery i zatim dodirnite — kako biste odabrali lokaciju vasih fotografija.

2. Dodirnite iv: za aktiviranje odabira datoteka.

3. Nakon odabira fotografija, dodirnite MiniMovie.

4. Odaberite MiniMovie temu koju zelite koristiti za dijaprojekciju fotografija.

MiniMovie

Dodirnite bilo koju od ovih
tema ako Zelite vidjeti njen
pregled.

5. Nakon odabira teme, kucnite kako bi se spremila dijaprojekcija. Spremljenim

dijaprojekcijama pristupit ¢ete na sljededi nacin: dodirnite ASUS > File Manager (Upravitelj
datoteka) > Movies (Filmovi) > MiniMovie.

6. Dijaprojekciju zatim mozete podijeliti na drustvenim mrezama ili stranicama za brzu razmjenu
poruka, kao $to su Facebook, Google Plus ili Omlet Chat.

Koristenje funkcije PlayTo

Reproducirajte datoteke iz aplikacije Gallery na kompatibilnom uredaju za prijenos podataka
pomocu funkcije PlayTo.

1. Na zaslonu aplikacije Gallery dodirnite —ili mapu u kojoj se nalazi datoteka ¢iji zaslon Zelite
prikazati. -

u
2. Dodirnitem> PlayTo.

3. Nasljede¢em zaslonu odaberite kompatibilan uredaj za pocetak prikaza zaslona vase datoteke.
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Radite puno, igrajte se jos vise

Pretrazivac

Najmoderniji Chromium sustav vaseg preglednika omogucava pretrazZivanja interneta uz veliku
brzinu u¢itavanja. Njegovo Cisto i intuitivno Zen sucelje koje se zasniva na tehnologiji prilagodbe
zaslonu optimizira internetske sadrZaje kako bi bili $to bolje prilagodeni zaslonu vaseg ASUS
tableta. Nacin pregleda ¢asopisa u sklopu funkcije Smart Reader omogucava udobno ¢itanje
omiljenih internetskih sadrzaja na mrezi ili izvan nje, bez smetnji kao $to su reklamni natpisi.
Zanimljivu stranicu moZete oznaciti i kao zadatak za odgodeno ¢itanje, a njega zatim mozete
dohvatiti pomocu aplikacije Do It Later koja omogucava ¢itanje brzinom koja vam odgovara.

VAZNO! Prije pretrazivanja interneta ili izvodenja radnji povezanih s internetom, povezite ASUS tablet s
Wi-Fi mreZzom. Dodatne pojedinosti pronaci ¢ete u Ostanite povezani.

Pokretanje aplikacije Browser

Na pocetnom zaslonu ucinite nesto od sljedeceg radi pokretanja aplikacije Browser (Preglednik):

. Dodirnite .

. Dodirnite mmm > Browser (Preglednik).

ASUS - computer, lapt.. X +

(@3 http://www.asus.com/entry.htm

CHOOSE YOUR COUNTRY

ountry/region below

Africa & Middle East

Middle East / 6

North Africa / Francais
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Dijeljenje stranice

Dijelite zanimljive stranice s ASUS tableta s drugima putem rac¢una e-poste, racuna spremista u
oblaku, funkcije Bluetooth ili drugih aplikacija na ASUS tabletu.

1. Pokrenite preglednik.
u

2. Nainternetskoj stranici dodirnite = > Share page (Dijeli stranicu).

3. Dodirnite racun ili aplikaciju koju Zelite koristiti kao medij u dijeljenju stranice.

Odgodeno Citanje stranica

Ako se na internetu nalazi zanimljiv sadrzaj, ali trenutno nemate vremena za njegovo Citanje,
mozZete ga oznaciti kao zadatak za odgodeno ¢itanje. Toj stranici mozete pristupiti i procitati je kada
vam odgovara pomocu aplikacije Do It Later.

u
1. Na stranici dodirnite m > Read later (Procitaj kasnije).

2. Zapristup stranici, dodirnite Asus > Do It Later (U¢ini to kasnije) na pocetnom zaslonu.

NAPOMENA: Pojedinosti o pregledavanju stranica za odgodeno citanje pronaci ¢ete u odjeljku
Sada Zelim nastaviti svoje mrezno &itanje.

Dodavanje nove kartice

Sakrijte trenutnu internetsku stranicu i otvorite novi prozor za nastavak surfanja ili pregledavanja
druge internetske stranice.

u
1. Na trenutnoj stranici dodirnite = > New tab (Nova kartica) ili dodirnite “ pored trenutne
kartice.

2. Unesite URL adresu u polje za URL i nastavite uzivati u pregledavanju interneta na ASUS
tabletu.

3. Ako zelite dodati drugu karticu, ponovite korak 1.

NAPOMENE:
Otvaranjem vise internetskih stranica u preglednika usporava se brzina njihova u¢itavanja.

« Ako se internetska veza uspori, ispraznite predmemoriju. Pojedinosti ¢ete pronadi u odjeljku
PraZznjenje predmemorije preglednika.

Dodavanje stranice u knjizne oznake
Dodajte omiljene stranice ili internetske stranice u knjizne oznake kako biste im se mogli vratiti i
ponovno ih pregledavati.

Stranicu ¢ete ovako dodati u knjizne oznake:

]
Na stranici dodirnite ® > Save to bookmarks (Spremi u knjizne oznake). Pri sljedec¢em otvaranju
preglednik moci ¢ete brzo dodirnuti stranicu koju ste dodali u knjizne oznake.
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Praznjenje predmemorije preglednika

Ispraznite predmemoriju preglednika i tako izbrisite priviemene internetske datoteke, internetske
stranice i kolacice koji su priviemeno pohranjeni na ASUS tabletu. Tako ¢ete povecati brzinu
ucitavanja preglednika.

1. Pokrenite preglednik.

u
2. Dodirnite m > Postavke > Privacy & security (Privatnost i sigurnost) > Clear cache (Isprazni
predmemoriju).

3. Kliknite OK (U redu) na potvrdnoj poruci.

E-posta

Dodajte Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP rac¢une kako biste mogli primati,
izradivati i pregledavati poruke e-poste izravno s vaseg uredaja. Osim toga, mozete i sinkronizirati
kontakte vase e-poste iz tih racuna s ASUS tabletom.

VAZNO! ASUS tablet mora biti povezan s Wi-Fi ili mobilnom mrezom kako biste mogli dodati ra¢un
e-poste ili slati i primati poruke e-poste od dodanih ra¢una. Dodatne pojedinosti pronadi ¢ete u
Ostanite povezani.

Postavljanje raCuna e-poste

Postavite svoje postojece osobne ili radne ra¢un e-poste kako biste mogli primati, ¢itati i slati
poruke e-poste s ASUS tableta.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite E-posta da se pokrene aplikacija Email.
2. Dodirnite davatelja usluge e-poste kojeg Zelite postaviti.
3. Upisite adresu e-poste i lozinku pa dodirnite Dalje.

NAPOMENA: Pricekajte dok uredaj automatski provjeri postavke posluZitelja ulazne i izlazne poste.

4. Konfigurirajte Postavke rac¢una kao $to su ucestalost provjere, dani sinkronizacije ili obavijesti
o dolaznoj posti. Kada ste gotovi, kucnite Dalje.

5. Unesite naziv ra¢una za koji Zelite da se prikaZe u izlaznim porukama, zatim kucnite Dalje za
prijavu u ulaznu postu.

NAPOMENA: Ako Zelite postaviti svoj radni racun na ASUS tabletu, zatraZite postavke e-poste od vaseg
mreznog administratora.
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Dodavanje racuna e-poste

Ako jo$ nemate racun e-poste, moZete ga izraditi kako biste izravno s ASUS tableta mogli primati,
Citati i slati poruke e-poste.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite E-posta da se pokrene aplikacija Email.

u
2. Dodirnite g > Postavke, a zatim dodajte ra¢un e-poste.

3. Dodirnite davatelja usluge e-poste kojeg Zelite postaviti.

4. Pratite upute koje slijede za dovrsetak postavljanja vaseg novog racuna e-poste.

NAPOMENA: Za upute o dovrietku ovog postupka postavljanja mozete pogledatii korake 3do 5u
odjeljku Postavljanje ra¢una e-poste u ovom priru¢niku.

Postavljanje Gmail racuna

Pomocu aplikacije Gmail mozete izraditi novi Gmail raun ili sinkronizirati postojec¢i Gmail ra¢un
tako da mozete slati, primati i pretrazivati e-postu s vaseg uredaja.

1. Dodirnite Google, a zatim Gmail.
2. Kucnite Postojeci i upisite postojecu E-posta i Zaporka i zatim kucnite >

NAPOMENA:
« Kucnite Novi ako nemate Google racun.

+ Kod prijavljivanja, morate pricekati da va$ uredaj zavrsi komunikaciju s Google posluziteljima za
postavljanje vaseg ra¢una.

3. Koristite Google racun za arhiviranje i vracanje vasih postavki i podataka. Kucnite > za prijavu
na Gmail racun.

VAZNO! Ako imate nekoliko korisni¢kih ra¢una e-poste uz Gmail, koristite E-posta za spremanje vaseg
vremena spremanje vaseg vremena i pristup svim korisnickim raCunima e-poste u isto vrijeme.
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Kalendar

Aplikacija Calendar omogucavanja pracenje vaznih dogadaja pomocu ASUS tableta. Osim
stvaranja dogadaja, moZete postavljati i podsjetnike i izraditi obavijest uz odbrojavanje kako ne
biste zaboravili niti jedan vazan dogadaj. Tako se pohranjuju i dogadaiji, kao Sto su rodendani i
godisnjice, koji ste postavili za vase VIP kontakte.

|zrada dogadaja
Postupak izrade dogadaja:

1.

Dodirnite ASUS > Kalendar.

Dodirnite ° da zapocnete sa stvaranjem novog dogadaja.
Na zaslonu Novi dogadaj unesite sve potrebne podatke u vezi dogadaja.

Postavi odbrojavanje u ON (Ukljuéeno). U ploci s obavijestima sustava pojavit ¢e se obavijest
uz odbrojavanije, recimo, o broju preostalih dana do odredenog dogadaja.

NAPOMENA: Pojedinosti o ploci s obavijestima sustava pronaci ¢ete u odjeljku Obavijesti sustava.

U polju Reminders (Podsjetnici) odaberite vrijeme u koje Zelite dobiti upozorenje ili podsjetnik
o odredenom dogadaju.

Po zavrsetku dodirnite Done (Gotovo) za spremanje i izlaz.

Dodavanje racuna u kalendar

Osim stvaranja dogadaja, koji ¢e se zabiljeziti na vaSem ASUS tabletu, aplikaciju Calendar mozete
koristiti i za stvaranje dogadaja koji ¢e se automatski sinkronizirati s vaS§im mreznim racunima. Ali
najprije je potrebno dodati te racune u kalendar prema sljede¢im uputama:

1.

Dodirnite ASUS > Kalendar.

| |
Dodirnite m > Accounts (Racuni) > +

Dodirnite ra¢un koji zZelite dodati.

Pratite naredne upute na zaslonu za dovriavanje dodavanja novog ra¢una u kalendar.
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Stvaranje dogadaja s vaseg racuna

Nakon dodavanja mreznih ra¢una koje Zelite sinkronizirati s aplikacijom Calendar, ASUS tablet ¢ete
modi koristiti i za izradu obavijesti za te mrezne rac¢une - pratite sljedece upute:

1.  Dodirnite ASUS > Kalendar.
2. Dodirnite Novi dogadaj da zapocnete sa stvaranjem novog dogadaja.

3. Nazaslonu Novi dogadaj dodirnite My Calendar (Moj kalendar) kako biste pregledali sve
racune koji su trenutno sinkronizirani s aplikacijom Calendar.

4. Dodirnite ra¢un na kojemu Zzelite stvoriti novi dogadaj.

5. Nazaslonu New event (Novi dogadaj) unesite sve potrebne podatke za dogadaj, a zatim
dodirnite Done (Gotovo).

NAPOMENA: Prije provodenija sljedecih koraka, vas mrezni racun mora vec biti dodan u kalendar. Vise
pojedinosti pronadi ¢ete u odjeljku Dodavanje racuna u kalendar.

Omogucavanje podsjetnika na dogadaje upozorenjem

Ukljucite funkciju upozorenja u aplikaciji Calendar i dobit ¢ete podsjetnike upozorenjem i obavijesti
za posebne dogadaje kao $to su rodendani, obljetnice, sastanci i drugi vama vazni dogadaji.

1. Dodirnite ASUS > Kalendar.

| |
2. Dodirnite m > Accounts (Racuni).

3. Dodirnite racune od kojih Zelite primati podsjetnika upozorenjem.

< Accounts +

/\  People
. Birthdays & anniversaries
/N Device

. My Calendar

NAPOMENE:

« Pojedinosti o postavljanju upozorenja za dogadaje u vezi vasih VIP kontakata pronadi ¢ete u odjeljku
Dodavanje dogadaja u VIP kontakt.

Primat cete upozorenja ili podsjetnika za vase What's Next dogadaje.
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Aplikacija What’s Next

Nemojte propustiti vazne dogadaje, zabavne aktivnosti na suncu ili poruke/e-postu/pozive (na
odabranim modelima) od VIP kontakata. Postavite svoj kalendar dogadaja, favorite i VIP grupe ili
postavke za novosti o vremenskoj prognozi kako biste dobijali upozorenja i podsjetnike o tome

$to dolazi sljedece. Pregledajte svoja What's Next upozorenja na zaslonu za zaklju¢avanje u ploci za

obavijesti sustava i u widgetu ili aplikaciji What's Next.

Primanje podsjetnika o dogadajima

Kako biste mogli primati podsjetnike i obavijesti za vase What's Next dogadaje, osigurajte sljedece:

U aplikaciji Contacts (Kontakti) postavite informacije za dogadaje vezane uz vase
VIP kontakte, kao $to su rodendani ili obljetnice. Pojedinosti ¢ete pronadi u odjeljku

Dodavanje dogadaja u VIP kontakte.

U aplikaciji Calendar mozZete postaviti dogadaj i vrijeme podsjetnika. Pojedinosti ¢ete

pronadi u Izrada dogadaja.

WHAT'S NEXT

20

21

Mon
April 2015

[Z] Trip to lake
Apr 20

Tue
April 2015

Rain
Better weara walerproof raincoat.

Beitou District

N 19/22°C

1f1] [ RealFeel®16/21°C
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Prihvacanje i odbijanje pozivnica za dogadaje

Postavite svoj racun e-poste u aplikaciji Email kako biste mogli slati i primati poruke e-poste kao sto
su pozivnice za dogadaje. Ako prihvatite pozivnicu putem e-poste, dogadaiji ce se sinkronizirati s
aplikacijom Calendar.

NAPOMENA: Dodatne pojedinosti pronadi ¢ete u Email (e-posta) i Calendar (Kalendar).

VAZNO! Va3 ASUS tablet mora biti povezan s Wi-Fi mrezom kako biste mogli primati pozivnice putem
e-poste ili upozorenja vezana uz dogadaje. Dodatne pojedinosti pronaci ¢ete u Ostanite povezani.

Prihvacanje i odbijanje pozivnica:
1. Dodirnite pozivnicu u e-posti kako bi se ona otvorila.

2. Dodirnite Yes (Da) ako je zelite prihvatiti ili No (Ne) ako pozivnicu Zelite odbaciti. Vas odgovor
Ce biti poslat e-postom organizatoru dogadaja ili domacinu.

tpdocT@gmail.com

Monthly meeting

Wednesday, April 22

Dear sirs, Please kindly help reserve your time to attend the monthly

meeting. Thank you

® VYes ) Maybe No

Countdown OFF

n Q

|_Fmail auests )Yl
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Primanje upozorenja za dogadaje

Kada primite pozivnicu za dogadaj, dobit éete i podsjetnike za bilo kakvu promjenu u vezi
dogadaja, recimo, za odgodu, otkazivanje, promjenu lokacije ili promjenu rasporeda. Ta upozorenja
za dogadaje objavljuju se na zaklju¢anom zaslonu, u ploci s obavijestima sustava i miniaplikaciji ili
aplikaciji What's Next.

Pokrenite upozorenje za dogadaj

Nekoliko minuta prije dogadaja, dobit ¢ete podsjetnik o skorom pocetku dogadaja. Mozete nazvati
organizatora i obavijestiti ga o vaSem moguéem kasnjenju.

What's Next :
o | 751 @0
30 WhatsNext meeting Wed Jul 2
mins 800 Corporate Way Fremont, CA 94... What's Next

8:00 PM - 9:00 PM > Now WhatsNext meeting

800 Corporate Way Fremont, CA...

You might be late, would you like
to contact...
NN
5:30AM — 6:30AM " °
Boss
Attention! It is earlier than usual,
you may
System notifications
Reset alarm!
WhatsNext meeting
. 8PM, 800 Corporate Way Fremont, CA 9453..
(No title)

6:00AM — 7:00AM

yOBUdE5UIS678 USB debugging connected

Touch to disable USB debugging.

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!

Connected as a media device
Touch for other USB options.

Android Wear 716 PM

Friday, July 4 Listening via TCP on /127.0.0.1:5601

’

Upozorenje za otkazanl dogadaj
Ako organizator ili domacin otkaze dogadaj, dobit cete upozorenje o otkazivanju.

8.03 o0
. AM
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17, 8:30 — 9:.00 AM
ASUS HQ T1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!

Poglavlje 5: Radite puno, igrajte se joS vise 93



Upozorenje o promijenjenom terminu odrzavanja dogadaja

Dobit ¢ete upozorenje ako je dogadaj odgoden, ako mu je promijenjen termin ili ako je preseljen
na drugu lokaciju.

Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17,10:00 — 11:30 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Moved forward!

Primanje azuriranja o vremenu

Primajte azuriranja usluge AccuWeather® za vasu trenutnu lokaciju ili druge dijelove svijeta,

u stvarnom vremenu, svaki sat ili svakih najvise 12 sati. MozZete isplanirati sljedec¢ih sedam (7)
dana pomocu 7-dnevne vremenske prognoze koja omogucava prikladno odijevanje u skladu s
AccuWeather RealFeel® temperaturom. Osim toga, mozete primati i podatke u stvarnom vremenu
o UV indeksu te indeksu zagadenja zraka, prema kojima mozete poduzeti odgovarajuce zastitne
mjere protiv Stetnog ultra-ljubic¢astog zracenja ili zagadivaca zraka.

1. Prije primanja azuriranja o vremenu, osigurajte sljedece:

+ Ukljucena je Wi-Fi ili mobilna mreza kada ste u zatvorenom prostoru, a GPS kada ste na
otvorenom.

«  Omogudite pristup lokaciji u === > Postavke > Location access (Pristup lokaciji).
2. Aplikaciju Vrijeme mozete pokrenuti na jedan od sljedeca dva nacina:

. Dodirnite mmm > Weather (Vrijeme).
+ Na pocetnom zaslonu ASUS tableta dodirnite ikonu za vrijeme.

3. Dodirnite m > Edit (Uredi), a zatim dodirnite +

4. U okvir za pretrazivanje unesite grad ili podrugje Cija azuriranja za vrijeme Zelite potraziti.
5. Pricekajte dok ASUS tablet ne dohvati podatke o vremenu. Podaci o vremenu za taj grad ili

podrucje dodat e se na popis vasih lokacija. Dodirnite podatke o vremenu za grad ili podrucje
¢ije informacije zelite prikazati u miniaplikaciji What's Next na pocetnom zaslonu.
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Aplikacija Do It Later

Vodite racuna i o najtrivijalnijim stvarima iz vaeg uzurbanog Zivota. Cak i ako ste prezauzeti,
mozZete odgovarati na poruke e-poste, SMS poruke (na odabranim modelima), pozive (na
odabranim modelima), ¢itati vijesti na internetu ili dodavati druge vazne planirane zadatke kada
vam to odgovara.

Oznacite svoje neprocitane poruke ili e-postu, zanimljive internetske stranice i propustene pozive
kao stavku Reply Later (Odgovori kasnije), Read Later (Procitaj kasnije) ili Call Later (Nazovi
kasnije) (na odabranim modelima). Te oznacene stavke bit ¢e dodane u vase zadatke Do It Later, a
vi Cete ih modi izvrsiti kada vam to odgovora.

NAPOMENE:

Popularne aplikacije drugih proizvodaca koje podrzavaju Do It Later su Google Maps, Google
Chrome, Google Play, YouTube i iMDb.

« Ne mogu sve aplikacije dijeliti i dodavati zadatke u Do It Later.

Dodavanje planiranih zadataka

Izradite vazne planirane zadatke i tako organizirajte svoj rad i drustvene aktivnosti u svom
profesionalnom i drustvenom Zivotu.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Asus > Do It Later (U¢ini to kasnije).

2. Dodirnite + i zatim unesite potrebne podatke.
3. Ako zelite postaviti razinu vaznosti, odaberite High (Visoka) u polju Importance (Vaznost).

4. Po zavrsetku dodirnite OK (U redu).

Razvrstavanje planiranih zadataka po vaznosti

Postavite razinu vaznosti za vase planirane zadatke kako biste mogli sukladno istoj djelovati.
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Asus > Do It Later (Ucini to kasnije).

2. Dodirnite zadatak koji Zelite postaviti kao najvazniji.

3. U polju vaznosti na zaslonu zadatka odaberite High (Visoka).

4. Po zavrsetku dodirnite OK (U redu).

NAPOMENA: Zadaci visoke vaznosti oznaceni su s @ na vasem popisu Do It Later. To omogucava
brzo utvrdivanje planiranog zadatka koji treba odmah obaviti.
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Sada zelim nastaviti svoje mrezno Citanje

Aplikacija Do It Later vam omogucava pristup stranicama koje ste ranije oznacili kao zadatke za
odgodeno citanje i nastavak ¢itanja kada vam vise odgovara.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Asus > Do It Later (U¢ini to kasnije).

2. Odaberite stranicu ili stranice koji sada Zelite ¢itati i zatim dodirnite Read now (Citaj sada).

NAPOMENA: Pojedinosti o postavljanju stranica kao zadataka za odgodeno citanje pronaci ¢ete u
odjeljku Odgodeno ¢itanje stranica.

Odgovor odmah (samo na odabranim modelima)

Ako ste ranije postavili odredenu SMS poruku kao zadatak za odgodeni odgovor, aplikacija Do It
Later omogucava pristupanje takvoj poruci i odgovor na nju kada god to vama odgovara.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Asus > Do It Later (U¢ini to kasnije).

2. Odaberite SMS poruku na koju Zelite odgovoriti i zatim dodirnite Reply now (Odgovori
odmah).

NAPOMENA: Pojedinosti o postavljanju stranica kao zadataka za odgodeni odgovor pronaci ¢ete u
odjeljku Odgodeno slanje poruka.

Brisanje planiranih zadataka

U sklopu aplikacije Do It Later mozete izbrisati bilo koji dovrseni, nepotreban ili zadatak kojemu je
istekao rok obavljanja.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Asus > Do It Later (U¢ini to kasnije).

2. Dodirnite zadatak koji zelite ukloniti s popisa i zatim dodirnite Delete (I1zbrisi).
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Supernote

Aplikacije Supernote biljezenje napomena pretvara u zabavnu i kreativnu aktivnost.

Ova intuitivna aplikacija omogucava izradu biljeski izravnim pisanjem ili crtanjem na dodirnom
zaslonu, koje ce biti organizirane prema biljeznici. Prilikom stvaranja biljeski, mozete dodati i
multimedijske datoteke iz drugih aplikacija i podijeliti ih putem drustvenih mreza ili ra¢una za
pohranu u oblaku.

Dodirnite za odabir nacina unosa
Dodirnite za ponistavanje izvrSenih promjena

L Dodirnite za vra¢anje ponistenih promjena
: ISy p )

> & 3]
L Dodirnite za konfiguraciju postavki za biljeznicu
2 3 4 5 6 7 8 9
w E R T Y u I
A S D F G H J K

Razumijevanje ikona

Ovisno o odabranom nacinu unosa, ove ikone prikazuju se dok biljezite napomene u SuperNote.

Odaberite ovaj nacin unosa ako zZelite koristiti zaslonsku tipkovnicu za unos biljeski.
Odaberite ovaj nacin pisanja ako zZelite pisati ili zapisivati biljeske.
Odaberite ovaj nacin crtanja ako zelite crtati ili Sarati.

Ako se nalazite u nacinu pisanja ili unosa, dodirnite ovu ikonu kako biste odabrali
debljinu i boju teksta.

Kada ste u nacinu crtanja, dodirnite ovu ikonu kako biste odabrali alat za crtanje koji ¢ete
koristit te debljinu, boju ili veli¢inu.

Kada se nalazite u nacinu crtanja, dodirnite ovu ikonu da izbrisete odredeni sadrzaj iz
vasih zabiljeski.

Dodirnite ovu ikonu za snimanje fotografije ili video zapisa, snimanje zvuka, dodavanje
vremenske oznake i ostaloga u biljeske.

Dodirnite ovu ikonu kako biste dodali novu stranicu u svoju biljeznicu.
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Stvaranje nove biljeznice

Ako zelite izraditi nove datoteke koristeci Supernote, pratite sljedece upute:

1. Dodirnite ASUS > SuperNote i zatim dodirnite

2. Odaberite predlozak i pocnite zapisivati biljeske.

Dijeljenje biljeznice u oblaku

Svoj cete biljeZnicu podijeliti u oblaku prema sljede¢im uputama:

1.

Na pocetnom zaslonu aplikacije Supernote, dodirnite i zadrzite biljeznicu koju Zelite podijeliti.
Na sko¢nom zaslonu dodirnite Enable cloud sync (Omoguci sinkronizaciju s oblakom).

Unesite korisni¢ko ime i lozinku za vas ASUS WebStorage ra¢un kako biste nastavili sa
sinkroniziranjem biljeZnice s oblakom.

Kada se biljeznica uspjesno sinkronizira s oblakom, ikona oblaka pojavit ¢e se u vrhu
podijeljene biljeznice.

Dijeljenje biljeznice u oblaku

Osim biljeznice, s racunom za pohranu u oblaku mozete podijeliti i pojedinacne biljeske iz
aplikacije Supernote. Kako biste to ucinili:

1.

98

Pokrenite biljeznicu koja sadrzi biljesku koju zelite podijeliti.
Dodirnite i zadrzite biljeSku koju Zelite podijeliti.

Na sko¢nom zaslonu dodirnite Share (Podijeli) i zatim odaberite format datoteke u kojemu je
zelite podijeliti.

Na sljede¢em zaslonu odaberite racun za pohranu u oblaku s kojim Zelite podijeliti svoju
biljesku.

Slijedite naredne uputa za dovrienje dijeljenja odabrane biljeske.
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File Manager (Upravitelj datoteka)

File Manager (Upravitelj datoteka) omogucuje vam jednostavno lociranje i upravljanje podacima na
unutarnjoj pohrani ASUS tableta i na priklju¢enim vanjskim uredajima za pohranu.

Pristup unutarnjem uredaju za pohranu

Pristup unutarnjem uredaju za pohranu:

1. Dodirnite mmm > File Manager (Upravitelj datoteka).

2. Dodirnite — > Internal storage (Unutarnja pohrana) za prikaz sadrzaja ASUS tableta, a
zatim dodirnite stavku za njen odabir.

Pristup vanjskom uredajem za pohranu
Za pristup vanjskom uredaju za pohranu:
1. Stavite microSD karticu u ASUS tablet.

2. Dodirnite mmm > File Manager (Upravitelj datoteka).

3. Dodirnite — > MicroSD kako bi se prikazao sadrzaj microSD kartice.

Pristupanje pohrani u oblaku

VAZNO! Aktivirajte Wi-Fi ili mobilnu mrezu (na odabranim modelima) na vasem ASUS tabletu. Vise
pojedinosti potrazite u Staying connected.

Pristup datotekama spremljenima na racune za pohranu u oblaku:

1. Dodirnite mmm > File Manager (Upravitelj datoteka).

2. Dodirnite —, a zatim lokaciju za pohranu u oblak u Cloud Storage (Pohrana u oblaku).
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Oblak

Racun za oblak, kao $to su ASUS WebStorage, Drive, OneDrive i Dropbox, omogucava da arhivirate
podatke, sinkronizirate podatke s razli¢itim uredajima i na siguran i privatan nacin dijelite datoteke.

ASUS WebStorage

Registrirajte se za prijavu na uslugu ASUS WebStorage koja vam osigurava besplatan prostor u
spremistu u oblaku. ASUS WebStorage ra¢un omogucava automatsko slanje novih snimljenih
fotografija radi brzog dijeljenja, sinkronizaciju datoteka s razli¢itim uredajima i dijeljenja datoteka.

NAPOMENA: Da bi ste mogli koristiti funkciju automatskog slanja, morate omoguditi Instant Upload
(Brzo slanje) u Postavke > Instant Upload (Brzo slanje) u vaSem ASUS WebStorage racunu.

VAZNO! Aktivirajte Wi-Fi ili mobilnu mrezu (na odabranim modelima) na vasem ASUS tabletu. Vise
pojedinosti potraZite u Staying connected.

asus Webstorage

WebStorage Stream

Instant capture and upload, view
Q% sweet moments everywhere!
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Prijenos podataka

Bluetooth tehnologija omogucava da sa starog mobilnog uredaja na ASUS tablet prebacite
podatke kao sto su kontakti i unosi u kalendar.

KoriStenje prijenosa podataka:
1. Uparite stari mobilni uredaj s ASUS tabletom putem funkcije Bluetooth.

NAPOMENA: Vise pojedinosti o uparivanju uredaja pronaci ¢ete u odjeljku Uparivanje ASUS
tableta s Bluetooth® uredajem.

2. Nazaslonu Sve aplikacije dodirnite Data transfer (Prijenos podataka).

3. Dodirnite Transfer Wizard (Carobnjak za prijenos) i zatim pratite upute na zaslonu za
dovrsetak postupka prijenosa podataka.

Data transfer

Use Data transfer to transfer data from Old device via Bluetooth.

Transfer Wizard >
NG

TE: Ensure that Old phone is discoverable via Bluetooth.

“ o )
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ASUS podrska

Odgovore o ZenUI 2.0 aplikacijama ¢ete pronaci u CPP (¢esto postavljana pitanja) ili u izravnoj
interakciji s ostalim korisnicima, a zatim ih slobodno mozete podijeliti.

Kako pristupiti pomoci za ZenUI:
1. Dodirnite ggm > ASUS Support (Podrska).

2. Dodirnite ZenUl Apps (ZenUl aplikacije), a zatim odaberite aplikaciju za koju zelite pronadi
odgovore.

ASUS Support

Enjoy your ZenUI personal service approaches
with direct interaction with ASUS.

J
[
0
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Zabavairazonoda

Koristenje naglavnih slusalica

Naglavne slusalice daju vam slobodu da radite druge stvari za vrijeme telefonskog poziva ili da
uzivate u omiljenoj glazbi.

Prikljucivanje audio prikljucka

Utaknite priklju¢ak naglavnih sludalica od 3,5 mm u ulaz za zvuk na vasem uredaju.

UPOZORENJE!
U ulaz za zvuk nemoijte ukljucivati druge predmete.
« U ulaz za zvuk nemoijte ukljucivati kabel s dovodom elektri¢cnog napajanja.

+ Dugotrajno slusanje na velikoj glasno¢i moze ostetiti sluh.

NAPOMENE:

+ Snazno preporucujemo da koristite samo one naglavne komplete koji su kompatibilni s ovim
uredajem.

« Ako odspojite audio priklju¢ak za vrijeme slusanja glazbe, reprodukcija glazbe ¢e se automatski
pauzirati.

Ako odspojite audio priklju¢ak za vrijeme gledanja video zapisa, reprodukcija video zapisa ce se
automatski pauzirati.
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Aplikacija Music

Aplikacija Glazba automatski trazi glazbene datoteke u unutarnjoj i vanjskoj memoriji vaseg ASUS
tableta. Te glazbene datoteke moZete organizirati u obliku popisa izvodenja ili ih dodati u red
¢ekanja za reprodukciju prema redoslijedu. Osim toga, glazbu mozete prenositi s racuna za oblak
kao sto su ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive i Drive.

VAZNO! Prije prijenosa glazbe iz ratuna za oblak, provjerite je li vas ASUS tablet povezan s Wi-Fi ili
mobilnom mrezom. Dodatne pojedinosti pronadi ¢ete u Ostanite povezani.

Pokretanje aplikacije Music

Za pokretanje aplikacije Music dodirnite ann > Glazba.

lzvodenje pjesama

Reprodukcija pjesme:

1. U aplikaciji Music dodirnite Music (Glazba) i zatim odaberite Songs (Pjesme). Mozete odabrati
i sljedece druge mogucnosti za nacin pregledavanja glazbenih datoteka: Album, Artist
(1zvodac), Genres (Zanrovi), Composer (Skladatelj) ili Folder (Mapa).

2. Na popisu dodirnite pjesmu koju Zelite reproducirati. Dodirnite Play All (Reproduciraj sve)

ako Zelite reproducirati sve pjesme.

3. Prijedite prstom s naslovne trake pjesme prema gore kako bi se preko cijelog zaslona prikazala
pjesma koja se trenutno reproducira.

Lost in Love
Air Supply - Air Supply

@ Dodirnite i pjesma ce se dodati u favorite
R = Dodirnite i pjesma ce se reproducirati ili pauzirati
l J S Dodirnite za omogucavanje/onemogucavanje funkcije nasumicne
- & (1)) S = reprodukcije
® ® ?

Dodirnite i reproducirat ce se sljedec¢a pjesma

Dodirnite i zadrzite za brzo pomicanje naprijed do sljedece pjesme
Dodirnite i reproducirat ¢e se prethodna pjesma

Dodirnite i zadrzite za brzo pomicanje unatrag kroz pjesmu

Dodirnite za ponavljanje trenutne pjesme, svih pjesamaiili za
isklju¢ivanje funkcije ponavljanja

NAPOMENA: Upute za dodavanje nekoliko pjesama na postojeci popis izvodenja pronadi ¢ete u

odjeljku Dodavanje pjesama na popis izvodenja.
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Ostale mogucénosti reprodukcije

u
Za vrijeme reprodukcije mozete dodirnuti m i iskoristiti bilo koju od sljedecih moguénosti u
nastavku.

Add to playlist (Dodaj Dodirnite ako pjesmu Zelite dodati na postojeci popis izvodenja ili izradite
na popis izvodenja)  novi popis na koji cete dodati Zeljenu pjesmu.

Play To (Reproduciraj Dodirnite ako Zelite potraziti i reproducirati pjesmu na nekom od drugih

na) obliznjih uredaja.
NAPOMENA: Pojedinosti ¢ete pronaci u odjeljku Reprodukcija na drugim
uredajima.

Share (Dijeli) Dodirnite ako pjesmu Zelite podijeliti putem nekih aplikacija ili ra¢una za

oblak.

Edit info - . 1 L L .

(Uredivanje podataka) Dodirnite ako zelite dodati pojedinosti o pjesmi.

Clear queue (isprazni Dodirnite Clear queue (Isprazni red ¢ekanja) ako Zelite ukloniti sve

red ¢ekanja) pjesme iz reda ¢ekanja.

Equalizer (Ekvalizator) Dodirnite za konfiguraciju postavki ekvalizatora, ¢ime ostvarujete bolji
zvuk u vasim pjesmama.

Sle?p timer . Postavite vrijeme u kojem ce se glazba prestati reproducirati.
(Tajmer za spavanje)
Postavke Ovu mogucnost dodirnite ako zelite konfigurirati postavke za glazbu.

Feedback & Help
(Povratne informacije
i pomoc)

Dobit ¢ete odgovore na pitanja, a mozete nam poslati vase povratne
informacije.

Prijenos glazbe iz oblaka
Registrirajte se ili prijavite u svoj racun za oblak kako biste glazbu iz svog racuna za oblak prenosili
na ASUS tablet.

VAZNO! Aktivirajte Wi-Fi ili mobilnu mrezu na vasem ASUS tabletu. Pojedinosti ¢ete pronaci u odjeljku
Ostanite povezani.

Dodavanje racuna za spremiste u oblaku

Postupak dodavanja racuna spremista u oblaku:

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Music dodirnite —.
2. U Glazba u oblaku dodirnite Add cloud service (Dodaj uslugu oblaka).
3. Odaberite uslugu spremista u oblaku iz koje Zelite reproducirati glazbene datoteke.

4. Pratite sljedece upute za dovrsavanje postupka prijave na ra¢un spremista u oblaku.
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Prijenos glazbe iz oblaka

Prijenos glazbe iz vaseg racuna za oblak.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Music dodirnite —.
2. U Cloud Music (Glazba u oblaku) dodirnite racun za oblak iz kojeg Zelite prenositi glazbu.

3. Odaberite pjesmu i zatim je dodirnite za pocetak reprodukcije.

|zrada popisa izvodenja

Pristupite svojim omiljenim pjesmama s razli¢itih izvora - unutarnje memorije, vanjske memorije ili
racuna za oblak - i organizirajte ih u popis izvodenja.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Music dodirnite —.
2. U Playlist (Popis izvodenja) dodirnite My playlist (Moj popis izvodenja) i zatim +

3. Dodijelite naziv vasem popisu izvodenja, a zatim dodirnite Save (Spremi).

Dodavanje pjesama na popis izvodenja

Na popis izvodenja mozete dodati nekoliko pjesama s lokalnog izvora (unutarnje ili vanjske
pohrane) ili racuna oblaka.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Music dodirnite —.
2. U Playlist (Popis izvodenja) dodirnite My playlist (Moj popis izvodenja), a zatim dodirnite
naziv vaseg popisa izvodenja.

3. Dodirnite m > Add songs (Dodaj pjesme).

4. Dodirnite izvor glazbe na kojemu se nalaze pjesme kojima Zelite pristupiti kako biste ih dodali
na popis izvodenja.

5. Odaberite nacin pregledavanja glazbe: Album, Artist (Izvoda¢), Genres (Zanrovi), Composer
(Skladatelj), Songs (Pjesme) ili Folder (Mapa).

6. Odaberite pjesme koje Zelite dodati na vas popis izvodenja. Dodirnite Select All (Odaberi sve)
ako Zelite dodati sve pjesme s popisa glazbe, iz albuma, mape ili pjesme omiljenih izvodaca.

NAPOMENA: Na postojeci popis izvodenja moZete dodati i pjesmu koja se trenutno reproducira.
Pojedinosti ¢ete pronadi u odjeljku Ostale mogucnosti reprodukcije.
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Reprodukcija na ostalim uredajima

Funkciju PlayTo koristite za prijenos glazbe sa ASUS tableta na druge obliznje uredaje kompatibilne
s tehnologijom Miracast ili DLNA.

Koristenje funkcije PlayTo:

u
1. U sklopu pjesme koja se trenutno reproducirati dodirnite = > PlayTo.

2. Dodirnite uredaj na koji Zelite prenijeti reprodukciju glazbe. Glazba s ASUS tableta reproducirat
e se ili prenositi na drugom uredaju.

u
3. Funkciju PlayTo cete deaktivirati kucanjem na a > Disconnect (Odspoji).
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Ostati povezan

Wi-Fi

Tehnologija Wi-Fi vaseg ASUS tableta povezuje vas sa beZi¢nim svijetom. Koristec¢i ASUS tablet
mozZete azurirati svoje racune drustvenih mreZa, pretrazivati internet ili razmjenjivati podatke i
poruke bezi¢nim putem.

Omogucavanje Wi-Fi veze
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite
. . HEm
+ Dodirnite smm > Postavke.

2. Povucite sklopku za Wi-Fi udesno da ukljucite Wi-Fi.

NAPOMENA: Wi-Fi vezu mozete omoguciti i na zaslonu Quick Settings (Brze postavke). Upute za
pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronadi ¢ete u odjeljku Quick Settings (Brze postavke).

Povezivanje s Wi-Fi mrezom

1. Na zaslonu Postavke dodirnite Wi-Fi da se prikazu sve otkrivene Wi-Fi mreze.

2. Kucnite naziv mreze za povezivanje na nju. Za sigurnu mrezu morat ¢ete upisati lozinku ili
druge sigurnosne akreditive.

NAPOMENE:
+ ASUS tablet automatski ¢e se ponovno povezati s mrezom s kojom ste se ranije povezali.

Iskljucite funkciju Wi-Fi ako Zelite ustedjeti napunjenost baterije.
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Onemogucavanje Wi-Fi veze

Onemogucavanje Wi-Fi veze:
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite

« Dodirnite : :: > Postavke.

2. Pomaknite sklopku Wi-Fi ulijevo da ukljucite Wi-Fi.

NAPOMENA: Wi-Fi vezu mozete onemoguciti i na zaslonu Quick Settings (Brze postavke). Upute za
pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronaci ¢ete u odjeljku Quick Settings (Brze postavke).

Bluetooth®

Koristite funkciju Bluetooth vaseg ASUS tableta za slanje i primanje datoteka, ali i za preno3enje
multimedijski datoteka na druge pametne uredaja, na kratkim udaljenostima. S funkcijom
Bluetooth mozete dijeliti medijske datoteke s pametnim uredajima vasih prijatelja, mozete

slati podatke za ispis pomocu Bluetooh pisaca ili reproducirati glazbene datoteke na Bluetooth
zvucniku.

Omogucavanje Bluetooth® veze

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite

. Dodirnite : :: > Postavke.

2. Povucite sklopku za Bluetooth udesno kako biste ukljucili Bluetooth.

NAPOMENA: Bluetooth mozete omoguditi i na zaslonu Quick Settings (Brze postavke). Upute za
pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronadi ¢ete u odjeljku Quick Settings (Brze postavke).
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Uparivanje ASUS tableta s Bluetooth® uredajem
Da biste funkciju Bluetooth na ASUS tabletu mogli koristiti u cijelom opsegu, prvo ga morate
upariti s Bluetooth uredajem. ASUS tablet automatski pohranjuje vezu za uparivanje Bluetooth
uredaja.
1. Na zaslonu Postavke dodirnite Bluetooth kako bi se prikazali dostupni uredaiji.

VAZNO!

Ako uredaj koji zelite upariti nije na popisu, omogucite njegovu funkciju Bluetooth, nakon ¢ega ¢e
ona postati vidljiva.

U korisnickom vodicu isporu¢enom uz uredaj pronadi cete upute za omogucavanje funkcije
Bluetooth i njeno postavljanje u vidljivo stanje.

2. Ukljucite Bluetooth na ASUS tabletu kako biste ga ucinili vidljivim za ostale Bluetooth uredaje.
3. Na popisu dostupnih uredaja kucnite Bluetooth uredaj s kojim Zelite obaviti uparivanje.

4. Provjerite prikazuje li se ista lozinka na oba uredaja, a zatim dodirnite Pair (Upari).

NAPOMENA: Iskljucite funkciju Bluetooth ako Zelite ustedjeti napunjenost baterije.

Raskidanje veze ASUS tableta s Bluetooth® uredajem

1. Na zaslonu Postavke dodirnite Bluetooth kako bi se prikazali svi dostupni i upareni uredaji.

2. Na popisu uparenih uredaja, dodirnite 'ﬁ za Bluetooth uredaj za koji Zelite raskinuti vezu, a
zatim dodirnite Razdvoji par.
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Dijeljenje internetske veze

Ako Wi-Fi usluga nije dostupna, mozete koristiti ASUS tablet kao modem ili ga pretvoriti u Wi-Fi
aktivno mjesto za pristup internetu putem prijenosnog rac¢unala, tableta i drugih mobilnih uredaja.

VAZNO! Vecina mobilnih operatera za koristenje funkcije dijeljenja internetske veze zahtjeva
ugovaranje posebne tarife za podatke. Obratite se operateru mobilne mreZe i ugovorite tarifu za
podatke.

NAPOMENE:
« Dijeljena internetska veza moze biti sporija od standardne Wi-Fi ili mobilne veze.
» Samo ograni¢en broj mobilnih uredaja moze dijeliti internetsku vezu s vasim ASUS tabletom.

« Iskljucite funkciju dijeljenja internetske veze ako je ne koristite - tako se $tedi baterija.

Wi-Fi hotspot
Pretvorite ASUS tablet u Wi-Fi pristupnu tocku za povezivanje s drugim uredajima.
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .

. Dodiritemmm > Postavke.

2. Dodirnite More (Vise) > Dijeljenje veze i prijenosni pristup > Postavljanje Wi-Fi Zarisne
tocke.

3. Svom Wi-Fi hotspotu dodijelite jedinstveni SSID ili naziv mreze te jaku lozinku od 8 znakova.
Kada to ucinite, dodirnite Spremi.

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS

WPA2 PSK

sword must have at least 8 character

Show password

After 8 minutes

Cancel
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4. Na zaslonu Tethering (Dijeljenje internetske veze) dodirnite Wi-Fi hotspot (Wi-Fi aktivno
mjesto) kako biste ukljucili Wi-Fi aktivno mjesto na ASUS tabletu.

®m 1t Y IR 622 AM
& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @

Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet connection

5. Druge uredaje ¢ete s vezom aktivnog mjesta ASUS tableta povezati na isti nacin kao sa Wi-Fi
mrezom.

Dijeljenje Bluetooth veze

Omogudite Bluetooth na ASUS tabletu i koristite ga za povezivanje s drugim uredajima pomocu
aplikacije Share Link ili za povezivanje s pisacem.

1. Aktivirajte Bluetooth na ASUS tabletu i drugom uredaju.
2. Uparite oba uredaja.

NAPOMENA: Pojedinosti ¢ete pronadi u odjeljku Uparivanje ASUS tableta s Bluetooth® uredajem.

3. Nazaslonu Settings (Postavke) kucnite More (Vise) > Tethering (Dijeljenje internetske veze),
a zatim kliza¢ Bluetooth tethering (Bluetooth dijeljenje internetske veze) pomaknite u ON

(Ukljuéeno).
& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether
Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering @

Sharing this device's Internet connection
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Aplikacija PlayTo
Aplikacija PlayTo vam omogucava zaslonsku prezentaciju ASUS tableta na zaslonu koji podrzava

prijenos podataka. Na taj nacin vanjskom zaslonu omogucavate da postane dvojni monitor ili drugi
zaslona za vas$ ASUS tablet.

VAZNO! Va3 vanjski zaslon mora imati tehnologiju Miracast™ ili DLNA® za podriku aplikacije PlayTo.

Pokretanje aplikacije PlayTo

Postoje dva nacina za pocetak koristenja aplikacije PlayTo s uredaja ASUS tablet:

|z brzih postavki

1. Postavite zaslon koji podrzava prijenos podataka, a koji zelite koristiti s vasim ASUS tabletom.
2. Pokrenite brze postavke na ASUS tabletu pa dodirnite PlayTo.

3. Pogledajte SSID koji e se prikazati na vaSem zaslonu koji podrzava prijenos podataka i
odaberite jednaki SSID na ASUS tablet kako biste mogli zapoceti s uparivanjem.

Nakon uspostavljanja veze, na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka prikazat ¢e se jednak
sadrzaj kao na ASUS tabletu.

|z postavki
1. Dodirnite mm > Postavke.
2. Dodirnite ViSe, a zatim dodirnite PlayTo.

3. Pogledajte SSID koji ¢e se prikazati na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka i
odaberite jednaki SSID na ASUS tablet kako biste mogli zapoceti s uparivanjem.

Nakon uspostavljanja veze, na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka prikazat ¢e se jednak
sadrzaj kao na ASUS tabletu.
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Putovanja i karte

Aplikacija Weather

Aplikacija za vremenske prilike omogucava primanje novosti o vremenskim prilikama u stvarnom
vremenu, izravno sa ASUS tableta. Pomocu aplikacije Weather, mozete provijeriti i ostale podatke o
vremenu diljem svijeta.

Pokretanje aplikacije Vrijeme

Na pocetnom zaslonu pokrenite aplikaciju Weather na jedan od sljedecih nacina:

. Dodirnite mmm > Weather (Vrijeme).
« Na pocetnom zaslonu ASUS tableta dodirnite ikonu za vrijeme.

S S
: SN
2:53
91°F
MON, JUL 13 ¢Beitou District @OFF
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Pocetni zaslon aplikacije Weather

Postavite vasu trenutnu lokaciju i primajte azuriranja o vremenu za istu, ali i za druge dijelove
svijeta. AZuriranja o vremenu i dnevnu vremensku prognozu mozete vidjeti u miniaplikaciji ili
aplikaciji What's Next te u aplikaciji Calendar.

NAPOMENA: Vise pojedinosti potraZite u;_Primanje azuriranja o vremenu.

Dodirnite za podatke o trenutnim vremenskim prilikama u
zeljenom podrug¢ju, osvjezavanje podataka o vremenu, uredivanje
popisa lokacija ili konfiguriranje postavki za vremenske prilike

=

®Beitou District
Taipei City, Talwan

Dodirnite kako biste potraZili podatke o
vremenskim prilikama u Zeljenom gradu

@ AccuWeather.com

Povucite prstom prema gore za prikaz ostalih podataka o vremenu.
Prijedite prstom ulijevo ili udesno za prikaz podataka o vremenskim
prilikama u drugim gradovima s vaseg popisa lokacija
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Aplikacija Clock

Aplikacija Clock omogucava da prilagodite postavke vremenske zone za ASUS tablet, postavite
alarme i koristite ASUS tablet kao Stopericu.

Pokretanje aplikacije Clock

Pokrenite aplikaciju Clock koristeci bilo koju od sljede¢ih mogucnosti:
. Dodirnite mmm > Sat.

« Na pocetnom zaslonu ASUS tableta dodirnite prikaz digitalnog sata.

Play Store

Svjetski sat

Dodimite & za pristup postavkama svjetskog sata na ASUS tabletu.

—— Dodirnite za pristup postavkama aplikacije Clock.

Dodirnite ovo za prikaz popisa gradova na
vasem svjetskom satu.

’7 Dodirnite da postavite sad na no¢ni nacin rada.
- L P Dodirnite ovo da dodate novi grad u
e @ o © & 0 ¢ +—

oznaku na karti za svjetski sat.

9 Eastern Time

712/2015 GMT0400 6:06 am

O7/12/2m 5SUN

6:06%

Eastemn Time
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Sat s alarmom

Kucnite za pristup postavkama svjetskog sata na ASUS tabletu.

Dodirnite ovo da izbrisete neki od
prethodno postavljenih alarma.
e Dodirnite ovo za postavljanje novog
@ © @ [ vremena alarma.
Dodirnite ovo za pristup postavkama

znacajke sata s alarmom.

E3
6:09 AM GMT-04:00
Sunday, 7/12/2015

J
[
uj

Stoperica

Dodirnite da koristite ASUS tablet kao Stopericu.

00:00.00

Dodirnite ovaj gumb za pokretanje
znacajke Stoperice.
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Tajmer

Mozete postaviti vise mogucénosti tajmera za vas ASUS tablet. To cete uciniti prema uputama iz
nastavka:

Podesavanje tajmera

1. Dodirnite da pristupite funkciji tajmera za ASUS tablet.

e @ o &
1 2 3
O O O O : : Z numericka tipkovnica
0

2. Koriste¢i numericku tipkovnicu, unesite zeljeno vrijeme i dodirnite gumb za pocetak kako bi se
pokrenuo tajmer.
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ZenLink

Upoznavanje sa funkcijom ZenLink

Uz funkciju ZenLink, specifi¢nu za ASUS, ostat cete povezani i maksimalno produktivni. Pomocu
sljedecih ZenLink aplikacija moZete se povezati s drugim uredajima radi dijeljenja i primanja
datoteka.

ZenlLink sastoji se od sljedecih aplikacija: Share Link, PC Link i Remote Link

NAPOMENA: neke ZenLink aplikacije mozda nece biti dostupne na vasem ASUS tabletu.
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Share Link

Dok koristite aplikaciju Share Link, putem Wi-Fi aktivnog mjesta mozZete dijeliti i primati datoteke,
aplikacije i medijske sadrzaje pomoc¢u Android mobilnih uredaja (za ASUS mobilne uredaje).
Pomocu ove aplikacije mozete slati i primati datoteke vece od 100 MB i dijeliti ili primati vise
datoteka u isto vrijeme. Aplikacija Share Link Salje i prima datoteke brze nego Bluetooth.

Dijeljenje datoteka

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite maa i zatim dodirnite ZenLink > Share Link.

2. Dodirnite Send file (Posalji datoteku) i zatim odaberite jednu od mogu¢nosti prikazanih na
zaslonu.

SHARE..

Share Link allows you to pair with nearby device and share files quickly.

3. Dodirnite datoteke koje zelite poslati i zatim dodirnite Share selected files > Send (Podijeli
odabrane datoteke > Posalji).

4. Kada ASUS tablet otkrije druge uredaje, dodirnite uredaje s kojima zelite dijeliti vase datoteke.
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Primanje datoteka

Primanje datoteka:
v . . . . . . . . . 0
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite mmm i zatim dodirnite Share Link.

2. Dodirnite Receive file (Primi datoteku) kako biste mogli primati datoteke od posiljatelja.

PC Link

Koristite racunalo za pristup i upravljanje ASUS tabletom i njegovim aplikacije pomocu funkcije PC
Link. Ona omogucava upravljanje ASUS tabletom pomocu tipkovnice i misa racunala.

NAPOMENA: Prije koristenja funkcije PC Link, instalirajte je na ra¢unalo. Idite na http://pclink.asus.com
i preuzmite te instalirajte PC Link.

Koristenje funkcije PC Link
Postupak koristenja funkcije PC Link:

1. Povezite ASUS tablet s racunalom putem USB kabela.

2. Na ASUS tabletu prikazat ¢e se sko¢ni zaslon Allow USB debugging (Dozvoli USB uklanjanje
gresaka), dodirnite OK (U redu) kako biste dozvolili vezu izmedu rac¢unala i ASUS tableta.

3. Sradne povrsine racunala pokrenite PC Link i zatim kliknite Connect (Povezi).

4. Na zaslonu aplikacije PC kliknite U redu. Kada je ostvarena veza, modi ¢ete pristupiti i upravljati
uredajem pomocu tipkovnice (unos teksta) i misa (geste ruku).

Dodirnite kako biste zatvorili PC Link
Dodirnite ovo za povecavanje zaslona aplikacije PC Link

Photos (3¢4)
From newest

Dodirnite ovo za smanjivanje zaslona aplikacije PC Link

Dodirnite ovo za prikaz vise postavki aplikacije PC Link
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Razumijevanje postavki aplikacije PC Link

Kliknite ovu ikonu za zaokretanje zrcalno prikazanog zaslona ASUS tableta na zaslonu
rac¢unala.

Kliknite ovu ikonu za smanjivanje ili povecavanje glasnoce.

Kliknite ovu ikonu za snimanje snimke zaslona.

Kliknite ovu ikonu za aktiviranje ASUS tableta ili stavljanje u stanje mirovanja.

03 Kliknite ovu ikonu za traZzenje aZuriranja za PC Link i dodjelu putanje za vasim snimkama
ek zaslona.
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Remote Link

Pretvorite vas ASUS tablet u uredaj za bezi¢ni unos i alat za prezentacije. Ova aplikacija vam
omogucava da vas ASUS tablet koristite kao dodirnu povrsinu, dodirni zaslon, laserski pokazivac
za prezentacije i kontroler programa Windows® Media Player dok je povezan s racunalom putem
Bluetooth ili Wi-Fi veze.

NAPOMENE:

« Prije koriStenja aplikacije Remote Link, instalirajte je na ra¢unalo. Idite na
http://remotelink.asus.com i preuzmite PC Link te ga instalirajte na racunalo.

+  Uparite ra¢unalo s ASUS tabletom prije koristenja aplikacije Remote Link.

Koristenje aplikacije Remote Link

Postupak koristenja aplikacije Remote Link:

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite mam i zatim dodirnite Remote Link.

2. Dodirnite Search device (Trazenje uredaja) i zatim odaberite uredaj s kojim se Zelite povezati.

Dodirna ploha za Remote Link

Dodirnite = za aktiviranje aplikacije ASUS Smart Gesture i pomicanje kroz vase racunalo.

racunalo.

racunala.

Poglavlje 9: ZenLink

Pomicanjem prstiju po ovoj dodirnoj povrsini pomicat ¢ete se kroz

Dodirnite ovaj gumb za oponasanje funkcije lijevog gumba misa.

Dodirnite ovaj gumb za oponasanje funkcije desnog gumba misa.

Pomicanjem ovog klizaca povecava se/smanjuje prikaz zaslona
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Kontroler prezentacije Remote Link

Dodirnite ™ za upravljanje slajdovima prezentacije na rac¢unalu.

Dodirnite i zadrzite ovaj gumb kako bi se aktivirao laserski
pokazivac

Dodirnite ovaj gumb za pomicanje na sljededi slajd.

Dodirnite ovaj gumb za povratak na prethodni slajd.

Remote Link kontroler programa Windows® Media Player

Dodirnite = za upravljanje programom Windows® Media player.

Dodirnite ovaj gumb za povratak na prethodnu pjesmu/glazbenu
datoteku.

Dodirnite ovaj gumb za pomicanje na sljedec¢u pjesmu/glazbenu
datoteku.

Pomicanjem ovog klizaca mozete povecati/smanijiti
glasnocu.

* ———
Maid with the Flaxen Hair

Pomicanjem ovog gumba za traZzenje odaberite dio pjesme/
glazbene datoteke koju zelite slusati ili reproducirati.
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Unos pomocu tipkovnice za Remote Link

Dodirnite = za unos tipkovnicom. Za unos glasom koristite ikonu mikrofona.

Dodirnite ovaj gumb za unos poruke glasom.

< Keyboard

Dodirnite ovaj gumb za slanje poruke na rac¢unalo.

U ovo polje unesite poruku.
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Zen bilo gdje

Posebni Zen alati

Kalkulator

Za pokretanje aplikacije Calculator (Kalkulator) potreban je samo jedan prijelaz prstom i jedno
kucanje. Kada otvorite plocu s brzim postavkama, ikona kalkulatora bit ¢e na vrhu popisa. Dodirnite
je kako biste zapoceli s izra¢unima.

1043 ©©06

Wednesday, Jun 17, 2015

€000

Boost Calculator ~ Auto-start Mana..  Quick memo

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

Balance mode

Dodirnite kako biste aktivirali kalkulator.
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Zaslon kalkulatora

Deg
sin In c % RAD DEL
cos log Fi 8 9 = (
tan e 4 5 6 X )
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Quick Memo

Quick Memo je alat za stavljanje zabiljeski koji vam daje moguc¢nost Svrljanja i biljeZenje vaznih
napomena koje morate zapamtiti. Nakon stvaranja napomena, mozete ih podijeliti putem
aplikacije Share Link i drustvenih stranicaili ih pretvoriti u zadatak u sklopu aplikacije Do It Later.

@ &£ @

ASUS ZenPad

Stvaranje istaknute napomene

Zabiljesku iz aplikacije Quick Memo mozZete pretvoriti u istaknutu napomenu koja ¢e uvijek
biti prikazana na vasem ASUS tabletu. Istaknutu napomenu moguce je stvoriti dodirom ikone
pribadace u gornjem desnom kutu zaslona Quick Memo nakon stvaranja napomene.
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Aplikacija Sound Recorder

Ako omogucite aplikaciju Sound Recorder, modi ¢ete snimati audio datoteke pomocu ASUS tableta.

Pokretanje aplikacije Sound Recorder

Za pokretanje aplikacije Sound Record dodirnite HES Snimanje zvuka.

Dodirnite za prilagodbu
postavki za Sound Recorder.

00:00:00

Dodirnite ovo za pocetak

snimanja zvuka.

¢ o [#} 6:54AM

Voice 1

00:00:11

Ako je dodirnete tijekom snimanja, ono ¢e se
privremeno zaustaviti ili pauzirati
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Pauziranje snimanja

Kada je snimanje pauzirano, moZete nastaviti, izbrisati ili spremiti snimku.

L) 2.l (£} 507PM

Voice 1

Dodirnite za nastavak snimanja
(x) (n) Dodirnite za spremanje snimke

Delete Record Done

Dodirnite za brisanje snimke

Popis snimaka

Recording List (Popis snimaka) vam omogucava reproduciranje, preimenovanje, dijeljenje i brisanje
spremljene datoteke sa snimljenim zvukom. Pregledavajte popis snimaka na desnoj strani glavnog
zaslona snimaca zvuka.

e e |

Voice 1
7/12/201506:59 555K 00:00:14

00:00:00 Dodirnite za dijeljenje, preimenovanje i

brisanje odabrane snimke

Record

Voice 1 00:00:00/00:00:14

Dodirnite za reprodukciju/pauziranje
odabrane snimke
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Audio Wizard

AudioWizard omogucuje prilagodbu nacina rada zvuka vaseg ASUS Tablet, za jasniji audio izlaz koji
odgovara stvarnim scenarijima primjene.

Koristenje aplikacije AudioWizard
Za koristenje aplikacije AudioWizard:

1. Dodirnite ASUS > Audio Wizard (Carobnjak za zvuk).

2. U prozoru AudioWizard dodirnite zvu¢ni nacin rada koji zelite aktivirati.

704 AM

Kada je ovo aktivirano, ASUS tablet ¢e
automatski prijeci na najbolju kvalitetu zvuka
za trenutno pokrenutu ASUS aplikaciju

= @

Gaming
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Aplikacija Splendid

ASUS Splendid omogucava jednostavno podesavanje postavki prikaza. Obogacuje boje na vasem
zaslonu koristeci zadane nacine boja na zaslonu.

Koristenje aplikacije Splendid
Kako se koristi aplikacija Splendid:

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ASUS > Splendid.

2. Odaberite jedan od sljedecih nacina rada s bojom zaslona: Balance (Balans), Bluelight Filter
(Filtar plavog svjetla), Vivid (Zivopisno) i Customized (Prilagodeno).

Nacin Balance (Uravnotezeno)
Ovaj nacin osigurava uravnotezeni prikaz boja na vasem ASUS tabletu.

Dodirnite za vracanje na tvornicke postavke

Pomicanjem prilagodite temperaturu boje
Screen color moﬂ'

aid ) @& G

® Balance BluelightFilter  Vivid  Customized
2
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Nacin Bluelight Filter (Filtar plavog svjetla)

Ovaj nacin osigurava blagi prikaz sli¢an papiru koji smanjuje naprezanje ociju i omogucava ugodno

c¢itanje na ASUS tabletu.

Nacin Vivid (Zivo)

—»‘, Screen color mode
-
-

Color temperature

S ol @2 @=!

Balance  BluelightFilter  Vivid Customized

Dodirnite za vrac¢anje na tvornicke postavke

Pomicanjem prilagodite temperaturu boje

Ovaj nacin donosi fino ugodene unaprijed postavljene boje koje obogacuju boje na zaslonu vaseg

ASUS tableta.
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Color temperature
S

* -

b 4
¥

" Screen color mode

) o e |

Balance  Bluelight Filter Vivid Customized

Dodirnite za vracanje na tvorni¢ke postavke

Pomicanjem prilagodite temperaturu boje



Nacin Customized (Prilagodeno)

Ovaj nacin omogucava podesavanje prikaza zaslona prema Zeljenoj temperaturi boje, nijansi i

zasi¢enosti.

Screen color mode

T @@

Balance  Bluelight Filter

= Saturation

Vivid

Customized

|

Pomicanjem prilagodite temperaturu boje

Pomicanjem prilagodite nijansu

Dodirnite za vracanje na tvorni¢ke postavke

Pomicanjem prilagodite zasi¢enost
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Aplikacija Power Saver

Maksimalno iskoristite ili povecajte napajanje ASUS tableta, cak i kada je u stanju mirovanja ili ako
je neprekidno povezan s mrezom. Pametno prilagodite postavke napajanja za cesto aktivnosti kao
$to je Citanje e-poste i gledanje video zapisa.

Postavljanje aplikacije Power Saver
Maksimalno povecajte, optimizirajte ili prilagodite napajanje ASUS tableta pomoc¢u moguc¢nosti za
pametnu ustedu energije.

1. Ucinite nesto od sljedeceg za pokretanje aplikacije Power Saver:

+  Plocu Quick Settings (Brze postavke) pokrenut ¢ete tako da prijedete dolje dvama prstima
sa vrha, a zatim dodirnete Smart saving (Pametna stednja).

Dodirnite ASUS > Power Saver (Stednja energije).

2. Pomaknite stavku Smart saving (Pametna usteda) u UKLJUCENO.

Smart saving

u
M

®

Optimized mode
Optimize the device's perform;

ance and battery

Customized mode i i
I Q]B;cilnrgmzed mode 54%

3. Odaberite bilo koji od sljedecih nacina rada:

- Ultra-saving mode (Ultra nacin ustede): Raskida vezu s mrezom ako je ASUS tablet u
stanju mirovanja, ¢ime se do kraja povecava zivotni vijek baterije.

- Optimized mode (Optimizirani nacin rada): Produljuje trajanje baterije kada je ASUS
tablet neprekidno povezan s mrezom.

« Customized mode (Prilagodeni nacin rada): Omogucava podesavanje postavki
napajanja za Ceste aktivnosti.
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Prilagodba aplikacije Power Saver

Postavite razinu svjetlinu za ¢este aktivnosti kao $to je Citanje e-poste ili knjiga, pregledavanje
video zapisa, pregledavanja internetskih stranica i slusanje glazbe. Osim toga, funkciju ustede
energije moZete omoguditi za odredene aplikacije ili moZete omoguditi automatsko raskidanje
veze s mrezom kada je ASUS tablet u stanju mirovanja.

1. U Power Saver (Stednja energije) oznacite Customized mode (Prilagodeni naéin rada).

2. IzReduce brightness (Smanji svjetlinu) odredite razinu svjetline u postocima.

3. Ako zelite omoguciti automatsko raskidanje veze s mrezom, oznacite IM and other apps
using push notification (IM i ostale aplikacije koje koriste automatske obavijesti). Va3

ASUS tablet ¢e automatski raskinuti vezu s mrezom kada je u neaktivnom stanju, a obnoviti ¢e
je nakon aktiviranja.
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Odrzavajte vas Zen

Odrzavanje uredaja u tijeku s azuriranjima

Odrzavajte svoj ASUS tablet u tijeku s azuriranjima za sustav Android, aplikacije i funkcije.

Azuriranje sustava

1. Dodirnitemmm , a zatim Postavke.
2. Nazaslonu postavki pomaknite se dolje i dodirnite About (Vise o).

3. Dodirnite System update (Azuriranje sustava) i zatim dodirnite Check Update (Potrazi
azuriranje).

NAPOMENA: Vrijeme posljednjeg aZuriranja sustava ASUS tableta mozete pregledati u odjeljku
Last check for update (Posljednje trazenje azuriranja).

Skladistenje

Podatke, aplikacije i datoteke na vasem ASUS tabletu (unutarnja pohrana) mozete pohranjivati na
vanjski uredaj za pohranu ili na prostor za pohranjivanje na internetu. Za prijenos ili preuzimanje
datoteka s prostora za pohranu na internetu potrebna vam je internetska veza. Koristite isporuceni
USB kabel za kopiranje datoteka na ra¢unalu ili s njega na ASUS tablet.

Arhiviranje i resetiranje

AZurirajte podatke, Wi-Fi lozinke i ostale postavke na Google posluzitelje pomocu vaseg ASUS
tableta. Kako biste to ucinili:

EENR
1. Dodirnite mmmi zatim Postavke > Stvori sigurnosnu kopiju i ponisti.
2. U prozoru za arhiviranje i resetiranje mozete koristiti sljedece funkcije:

« Stvori sigurnosnu kopiju mojih podataka: Ako je omogucena, ova funkcija arhivira vase
podatke, Wi-Fi lozinke i ostale postavke na Google posluzitelje.

+ Sigurnosni racun: Omogucava da odredite racun koji koji ¢e s vama biti povezan kada
spremite svoje arhiviranje.

- Automatska obnova: Ova funkcija olaksava vracanje arhiviranih postavki i podataka
nakon ponovne instalacije odredene aplikacije.

« Vracanje na tvornicke stanje: Sluzi za brisanje svih podataka na tabletu.
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Osiguravanja ASUS tableta

Pomocu sigurnosnih funkcija ASUS tableta sprijecit ¢ete neovlastene pristup podacima.

Otkljucavanje zaslona

Kada je zaslon zaklju¢an, otvorit ¢ete ga pomocu moguénosti za sigurnosno otklju¢avanje koje
nudi ASUS tablet.

1. Dodirnitemmm , a zatim Postavke > Lock Screen (Zaslon za zakljucavanje).

2. Dodirnite Screen lock (Zaklju¢avanje zaslona) i zatim odaberite moguénost za otklju¢avanje
ASUS tableta.

NAPOMENE:
- Dodatne informacije pronadi ¢ete u odjeljku Moguénosti otklju¢avanja zaslona.

« Zadeaktiviranje postavljene moguc¢nosti otklju¢avanja zaslona, dodirnite NiSta na zaslonu Choose
screen lock (Odaberi zaklju¢avanje zaslona).

Moguc¢nosti otklju¢avanja zaslona

Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti za zaklju¢avanje ASUS tableta.

Prijelaz prstom
ASUS tablet otkljucat cete prijelazom prstom gore.

14@

L]
L]
Tuesday, July 14
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PIN

UpiSite barem cCetiri broja kako biste postavili PIN.

2 [# 836AM

Setup your PIN

Choose your PIN ‘ |

Cancel Continue

VAZNO! Svakako zapamtite PIN koji za otklju¢avanje uredaja koji ste izradili.

Uzorak

Pomicite prst po to¢ckama i izradite obrazac.

s % @sun
Choose your pattern

Pattern recorded

C] < ®
®
® G} ©)
o o =

VAZNO! Obrazac se moze izraditi s najmanje cetiri tocke. Svakako zapamtite obrazac za otklju¢avanje
uredaja koji ste izradili.
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Zaporka

Upisite barem cCetiri znaka kako biste postavili lozinku.

=] 2 [ Ba0AM

Setup your password

Choose your password ‘

Cancel Continue

VAZNO! Svakako zapamtite lozinku koji za otklju¢avanje uredaja koju ste izradili.

Konfiguriranje ostalih sigurnosnih funkciji zaslona

Na prozoru zaklju¢anog zaslona, osim promjene nacina rada mozete uciniti sljedece:

«  Quick Access (Brzi pristup): Povucite sklopku za brzi pristup u ON (UKLJUCENO) ako Zelite
pokrenuti aplikacije na zaslonu za zakljucavanje.

- Brza kamera: Povucite sklopku za brzu kameru u ON (Uklju¢eno) ako Zelite pokrenuti kameru
na zaslonu za zaklju¢avanje tako da dvaput pritisnete tipku za glasnocu.

« Info o vlasniku: Dodirnite ovo ako Zelite urediti ili upisati podatke koji Zelite da se prikazuju
¢ak i kada je zaslon zakljucan.
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Postavljanje identifikacijskih podataka za ASUS tablet

Morate znati identifikacijske podatke vaseg ASUS tableta kao $to su serijski broj, IMEI broj
(medunarodni identifikacijski broj mobilne opreme) i broj modela.

To je vazno u slucaju gubitka ASUS tableta jer tada mozete kontaktirati svog mobilnog operatera i
od njega zatraziti onemogucavanje neovlastenog koristenja vaseg ASUS tableta.

Prikaz identifikacijskih podataka o ASUS tabletu:
| N} |
1. Dodirnite mmmizatim Postavke.

2. Nazaslonu postavki pomaknite se dolje i dodirnite About (Vise 0). Zaslon Vise o sadrzi
podatke o statusu, pravne informacije, broj modela, verziju operativnog sustava, hardver i
podatke o softveru za vas ASUS tablet.

3. Ako zelite vidjeti serijski broj, kontakt broj SIM kartice (na odabranim modelima) i IMEI broj vaseg
ASUS tableta, dodirnite Status (Stanje).
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Dodatak

Dodaci

Za model P023

|zjava Savezne komisije za komunikacije
Ovaj uredaj sukladan je propisima navedenim u ¢lanku 15. FCC pravila. Rukovanje uredajem
obuhvaceno je sljede¢im dvama uvjetima:

«  Uredaj ne smije stvarati stetne smetnje.

«  Uredaj mora biti u mogucnosti prihvatiti svaku smetnju, uklju¢ujuci smetnju koja moze izazvati
nezeljeni rad.

Ovaj uredaj je ispitan i sukladan ograni¢enjima koja vrijede za digitalne uredaje B klase, u skladu

s ¢lankom 15. FCC propisa. Ta ograni¢enja namijenjena su za osiguranje razumne razine zastite
protiv Stetnih smetnji u ku¢anstvima. Ova oprema stvara, koristi i moze emitirati energiju radijske
frekvencije te, ako nije ugradena i koristena u skladu s uputama, moze izazvati Stetne smetnje u
radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstva da do smetnji nece do¢i kod odredenog nacina
ugradnje. Ako oprema izaziva Stetne smetnje u radijskom i televizijskom prijamu, $to se moze
utvrditi isklju¢ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem opreme, korisnik bi trebao ukloniti smetnje na
neki od sljedecih nacina:

«  Preokrenuti ili premjestiti prijamnu antenu.
«  Povedati razmak izmedu opreme i prijamnika.
+  Opremu i prijamnik prikljuciti na razlicite uti¢nice.

«  Za pomoc se obratiti dobavljacu ili ovlastenom radio/TV serviseru.

Promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila strana koja je odgovorna za sukladnost proizvoda
mogu dovesti do gubitka prava koristenja ove opreme.

Antena(e) koje se korist na ovom predajniku ne smiju se nalaziti na istom mjestu ili raditi zajedno s
bilo kojom drugom antenom ili prijemnikom.

Dodatak 147



Podaci o RF izlozenosti (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava vladine zahtjeve o izloZzenosti radio valovima. Ovaj uredaj je dizajniran i
proizveden tako da ne prekoracuje granice izlozenosti utjecaju radio frekvencijske (RF) energije,
koje je postavila Federalna komisija za komunikacije vlade SAD-a.

Standard izlozenosti koristi jedinicu za mjerenje, poznatu pod nazivom Specific Absorption
Rate (Specificna stopa apsorpcije) ili SAR. Grani¢na vrijednost za SAR prema FCC iznosi 1,6 W/
kg. Ispitivanja SAR provedena su u standardnim radnim polozajima koji su usvojeni u FCC s EUT
predajom na propisanoj razini snage na razli¢itim kanalima.

Najveca SAR vrijednost za uredaj prijavljena FCC-u iznosi 0,93 W/kg kad je postavljen pokraj tijela.

FCC je odobrila autorizaciju opreme za ovaj uredaj sa svim prijavljenim SAR razinama koje su
procijenjene kao sukladne FCC smjernicama o RF izloZzenosti. SAR podaci o ovom uredaju nalaze se
u datoteci, dok se FCC mogu pronadi u odjeljku Display Grant na www.fcc.gov/oet/ea/fccid nakon
pretrage na FCC ID: MSQP023.

Izjava o IC upozorenju

Uredaj moze automatski prekinuti prijenos u slu¢aju nedostatka podataka za odasiljanje ili u slucaju
kvara u radu. Ne zaboravite da svrha toga nije zabrana prijenosa upravljackih ili signalnih podataka
ili koridtenje ponovljenih kodova kada to tehnologija zahtijeva.

Funkcija Country Code Selection (Odabir koda zemlje) je onemoguéena za proizvode na trzistu u
SAD-u / Kanadi. Za proizvode dostupne na trzistu SAD-a / Kanade, mogu se koristiti samo kanali
1-11. Odabir ostalih kanala nece biti moguc.

Ovaj EUT je uskladen sa SAR za opcu populaciju/nekontrolirane granice izlozenosti u IC RSS-102 i
ispitan je u skladu s metodama mjerenja i postupcima koji su propisani u IEEE 1528.
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Upozorenje o CE oznaci

C€

CE oznacivanje za uredaje s bezicnom mrezom/Bluetoothom

Oprema je sukladna zahtjevima direktive 1999/5/EZ europskog parlamenta i komisije od 9.
ozujka 1999. kojom se regulira radio i televizijska oprema i njihova medusobna prepoznatljivost i
sukladnost.

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj je 0,081 W/Kg.

Podaci o RF izloZzenosti (SAR) - CE

Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/5/EZ) u vezi ograni¢avanja izloZzenosti opée populacije
elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu zastite zdravlja.

Ogranic¢enja su dio opseznih preporuka za zastitu opce populacije. Ove preporuke su razvile su

i provjerile neovisne znanstvene organizacije putem redovitih i detaljnih procjena znanstvenih
studija. Mjerna jedinica ogranicenja za mobilne uredaje koje je preporucilo Europsko vijece je
“Specific Absorption Rate” (Specifi¢na stopa apsorpcije) (SAR), a SAR ograni¢enje iznosi prosje¢no
2,0 W/kg na 10 grama tjelesnog tkiva. Ona zadovoljava zahtjeve Medunarodnog odbora za zastitu
od neioniziraju¢eg zracenja (ICNIRP).

Sto se ti¢e upotrebe u blizini tijela, ovaj uredaj je ispitan i zadovoljava smjernice ICNRP u vezi
izlozenosti te Europski standard EN 50566 te EN 62209-2. SAR se mjeri s uredajem na udaljenosti
od 1,0 cm od tijela za vrijeme predaje na najvisoj certificiranoj izlaznoj snazi na svim frekvencijskim
opsezima mobilnog uredaja.

Minimalna udaljenost od 1.0 cmm mora se odrzavati izmedu tijela korisnika i uredaja, ukljucujudi
antenu, za vrijeme rada uz tijelo, kako bi se zadovoljili zahtjevi za RF izloZzenost u Europi.

Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha ne slusajte zvuk predugo na razini visoke jacine zvuka.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj sukladne su zahtjevima u pogledu zvu¢nog
tlaka iz vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 koje propisuje francuski zakon
L.5232-1.
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EZ izjava o sukladnosti

Ovaj proizvod sukladan propisima R&TTE direktive 1999/5/EZ. Izjava o sukladnosti moze se preuzeti
na http://www.asus.com/support/.

EkoloSka ASUS obavijest

ASUS je predan stvaranju ekoloski prihvatljivih proizvoda i ambalaze radi zastite zdravlja potrosaca
i smanjenja stetnih uc¢inaka po okolis. Smanjenje broja stranica tiskanog priru¢nika sukladno je
zahtjevima smanjenja emisije ugljika.

Detaljnije korisnicke upute i slicne informacije potrazite u korisnickom priruc¢niku koji ste dobili s
ASUS Tabletom ili posjetite ASUS-ovu internetsku stranicu podrike na adresi http://www.asus.com/

support/.

Ogranicenje odgovornosti

U odredenim situacijama zbog nedostatka za koji je odgovorna tvrtka ASUS ili drugih obveza,
mozete imati pravo na naknadu stete od tvrtke ASUS. U tom slucaju, bez obzira na osnovu
temeljem koje potrazujete naknadu Stete od tvrtke ASUS, ASUS ce biti odgovoran iskljucivo za Stete
nastale kao posljedica tjelesne ozljede (uklju¢ujuci smrt), ostecenja nepokretne i pokretne imovine,
ili sve druge stvarne i izravne Stete koje su uzrokovane nepostivanjem i neizvrsavanjem zakonskih
obveza propisanih ovim jamstvom, u iznosu do navedene ugovorne cijene svakog pojedinog
proizvoda.

ASUS je isklju¢ivo odgovoran za nadoknadu Stete, gubitka i potraZivanja koja proizlaze iz ugovora,
kaznene odgovornosti ili krSenja prava prema odredbama ovog jamstva.

To se ogranicenje takoder odnosi na dobavljace tvrtke ASUS i prodajno mjesto na kojem ste kupili
proizvod te predstavlja maksimalnu odgovornost tvrtke ASUS, njezinih dobavljaca i prodajnog
mjesta.

TVRTKA ASUS NI U KOJIM OKOLNOSTIMA NECE BITI ODGOVORNA ZA SLJEDECE: (1) POTRAZIVANJA
TRECIH OSOBA U VASE IME; (2) GUBITAK ZAPISA | PODATAKA TE OSTECENJA ISTIH; ILI (3) POSEBNE,
SLUCAJNE, NEIZRAVNE | BILO KAKVE POSLJEDICNE POSLOVNE STETE (UKLJUCUJUCI GUBITAK
DOBITI | USTEDEVINE), CAK NI AKO SU ASUS, NJEGOVI DOBAVLJACI | PRODAJNO MJESTO NA
KOJEM STE KUPILI PROIZVOD, BILI SVJESNI MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA.

Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti odobrene kabele za
napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?2 ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?,
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ENERGY STAR complied product

’ ‘ ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the

U.S. Department of Energy helping us all save money and protect the environment
through energy efficient products and practices.

ENERGY STAR

All ASUS products with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY STAR
standard, and the power management feature is enabled by default. The monitor and computer
are automatically set to sleep within 10 and 30 minutes of user inactivity. Users could wake your
computer through click the mouse, press any key on the keyboard, or press the power button.

Please visit http://www.energystar.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit http://www.energystar.
gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.

®
= dits

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektriénog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podrucja gdje se nalaze I/0 prikljucci.

ASUS usluge zbrinjavanja / preuzimanja rabljenih proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na
najvise standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjeSenja kojima omogucujemo nasim kupcima
odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu.
Molimo posjetite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju u
raznim regijama.

Dodatak 151



Za model P021

Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha ne slusajte zvuk predugo na razini visoke jacine zvuka.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj sukladne su zahtjevima u pogledu zvuénog
tlaka iz vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 koje propisuje francuski zakon
L.5232-1.

Upozorenje o CE oznaci

C€0682

CE oznacivanje za uredaje s bezichom mrezom/Bluetoothom

Oprema je sukladna zahtjevima direktive 1999/5/EZ europskog parlamenta i komisije od 9.
ozujka 1999. kojom se regulira radio i televizijska oprema i njihova medusobna prepoznatljivost i
sukladnost.

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj je 0,718 W/Kg.

Podaci o RF izloZzenosti (SAR) - CE

Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/5/EZ) u vezi ogranitavanja izlozenosti opce populacije
elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu zastite zdravlja.

Ogranicenja su dio opseznih preporuka za zastitu opée populacije. Ove preporuke su razvile su

i provjerile neovisne znanstvene organizacije putem redovitih i detaljnih procjena znanstvenih
studija. Mjerna jedinica ogranicenja za mobilne uredaje koje je preporucilo Europsko vijece je
“Specific Absorption Rate” (Specifi¢na stopa apsorpcije) (SAR), a SAR ograni¢enje iznosi prosje¢no
2,0 W/kg na 10 grama tjelesnog tkiva. Ona zadovoljava zahtjeve Medunarodnog odbora za zastitu
od neioniziraju¢eg zracenja (ICNIRP).

Sto se ti¢e upotrebe u blizini tijela, ovaj uredaj je ispitan i zadovoljava smjernice ICNRP u vezi
izlozenosti te Europski standard EN 50566 te EN 62209-2. SAR se mjeri s uredajem na udaljenosti
od 1,0 cm od tijela za vrijeme predaje na najvisoj certificiranoj izlaznoj snazi na svim frekvencijskim
opsezima mobilnog uredaja.

Minimalna udaljenost od 1.0 cmm mora se odrzavati izmedu tijela korisnika i uredaja, uklju¢ujudi
antenu, za vrijeme rada uz tijelo, kako bi se zadovoljili zahtjevi za RF izloZzenost u Europi.
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EZ izjava o sukladnosti

Ovaj proizvod sukladan propisima R&TTE direktive 1999/5/EZ. Izjava o sukladnosti moze se preuzeti
na http://www.asus.com/support/.

®
= dits

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

EkoloSka ASUS obavijest

ASUS je predan stvaranju ekoloski prihvatljivih proizvoda i ambalaze radi zastite zdravlja potrosaca
i smanjenja stetnih uc¢inaka po okolis. Smanjenje broja stranica tiskanog priru¢nika sukladno je
zahtjevima smanjenja emisije ugljika.

Detaljnije korisnicke upute i sli¢cne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku koji ste dobili s
ASUS Tabletom ili posjetite ASUS-ovu internetsku stranicu podrike na adresi http://www.asus.com/

support/.

Ogranicenje odgovornosti

U odredenim situacijama zbog nedostatka za koji je odgovorna tvrtka ASUS ili drugih obveza,
mozZete imati pravo na naknadu Stete od tvrtke ASUS. U tom slucaju, bez obzira na osnovu
temeljem koje potraZujete naknadu stete od tvrtke ASUS, ASUS ¢e biti odgovoran iskljucivo za Stete
nastale kao posljedica tjelesne ozljede (ukljucujuci smrt), oStecenja nepokretne i pokretne imovine,
ili sve druge stvarne i izravne Stete koje su uzrokovane nepostivanjem i neizvrSsavanjem zakonskih
obveza propisanih ovim jamstvom, u iznosu do navedene ugovorne cijene svakog pojedinog
proizvoda.

ASUS je iskljuc¢ivo odgovoran za nadoknadu Stete, gubitka i potrazivanja koja proizlaze iz ugovora,
kaznene odgovornosti ili krdenja prava prema odredbama ovog jamstva.

To se ogranicenje takoder odnosi na dobavljace tvrtke ASUS i prodajno mjesto na kojem ste kupili
proizvod te predstavlja maksimalnu odgovornost tvrtke ASUS, njezinih dobavljaca i prodajnog
mjesta.

TVRTKA ASUS NI U KOJIM OKOLNOSTIMA NECE BITI ODGOVORNA ZA SLJEDECE: (1) POTRAZIVANJA
TRECIH OSOBA U VASE IME; (2) GUBITAK ZAPISA | PODATAKA TE OSTECENJA ISTIH; ILI (3) POSEBNE,
SLUCAJNE, NEIZRAVNE | BILO KAKVE POSLJEDICNE POSLOVNE STETE (UKLJUCUJUCI GUBITAK
DOBITI | USTEDEVINE), CAK NI AKO SU ASUS, NJEGOVI DOBAVLJACI | PRODAJNO MJESTO NA
KOJEM STE KUPILI PROIZVOD, BILI SVJESNI MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA.
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Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A tezi od 3 kg moraju koristiti odobrene kabele za
napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?2.

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektricnog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podru¢ja gdje se nalaze I/0 prikljucci.

ASUS usluge zbrinjavanja / preuzimanja rabljenih proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na
najvise standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjesenja kojima omogucujemo nasim kupcima
odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu.
Molimo posjetite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju u
raznim regijama.

Za model PO1T

Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha ne slusajte zvuk predugo na razini visoke jacine zvuka.

A pleine puissance, I'ecoute prolongee
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj sukladne su zahtjevima u pogledu zvu¢nog
tlaka iz vazedih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 koje propisuje francuski zakon
L.5232-1.
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Upozorenje o CE oznaci

C€2200

CE oznacivanje za uredaje s bezi¢cnom mrezom/Bluetoothom

Oprema je sukladna zahtjevima direktive 1999/5/EZ europskog parlamenta i komisije od 9.
ozujka 1999. kojom se regulira radio i televizijska oprema i njihova medusobna prepoznatljivost i
sukladnost.

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj je 1,140 W/Kg.

Ovaj uredaj moze se koristiti u:
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Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.
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Podaci o RF izlozenosti (SAR) - CE

Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/5/EZ) u vezi ograni¢avanja izloZzenosti opée populacije
elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu zastite zdravlja.

Ogranicenja su dio opseznih preporuka za zastitu opcée populacije. Ove preporuke su razvile su

i provjerile neovisne znanstvene organizacije putem redovitih i detaljnih procjena znanstvenih
studija. Mjerna jedinica ograniCenja za mobilne uredaje koje je preporucilo Europsko vijece je
“Specific Absorption Rate” (Specifi¢na stopa apsorpcije) (SAR), a SAR ogranicenje iznosi prosje¢no
2,0 W/kg na 10 grama tjelesnog tkiva. Ona zadovoljava zahtjeve Medunarodnog odbora za zastitu
od neioniziraju¢eg zracenja (ICNIRP).

Sto se ti¢e upotrebe u blizini tijela, ovaj uredaj je ispitan i zadovoljava smjernice ICNRP u vezi
izloZzenosti te Europski standard EN 50566 te EN 62209-2. SAR se mjeri s uredajem na udaljenosti
od 1,5 cm od tijela za vrijeme predaje na najvisoj certificiranoj izlaznoj snazi na svim frekvencijskim
opsezima mobilnog uredaja.

Minimalna udaljenost od 1,5 cm mora se odrzavati izmedu tijela korisnika i uredaja, ukljucujuci
antenu, za vrijeme rada uz tijelo, kako bi se zadovoljili zahtjevi za RF izloZzenost u Europi.

EZ izjava o sukladnosti

Ovaj proizvod sukladan propisima R&TTE direktive 1999/5/EZ. Izjava o sukladnosti moze se preuzeti
na http://www.asus.com/support/.

EkoloSka ASUS obavijest

ASUS je predan stvaranju ekoloski prihvatljivih proizvoda i ambalaze radi zastite zdravlja potrosaca
i smanjenja stetnih ucinaka po okolis. Smanjenje broja stranica tiskanog priru¢nika sukladno je
zahtjevima smanjenja emisije ugljika.

Detaljnije korisnicke upute i slicne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku koji ste dobili s
ASUS Tabletom ili posjetite ASUS-ovu internetsku stranicu podrske na adresi http://www.asus.com/

support/.
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Ogranicenje odgovornosti

U odredenim situacijama zbog nedostatka za koji je odgovorna tvrtka ASUS ili drugih obveza,
mozZete imati pravo na naknadu stete od tvrtke ASUS. U tom slucaju, bez obzira na osnovu
temeljem koje potrazujete naknadu Stete od tvrtke ASUS, ASUS ¢e biti odgovoran iskljucivo za Stete
nastale kao posljedica tjelesne ozljede (ukljucujudi smrt), ostecenja nepokretne i pokretne imovine,
ili sve druge stvarne i izravne Stete koje su uzrokovane nepostivanjem i neizvrsavanjem zakonskih
obveza propisanih ovim jamstvom, u iznosu do navedene ugovorne cijene svakog pojedinog
proizvoda.

ASUS je iskljuc¢ivo odgovoran za nadoknadu Stete, gubitka i potrazivanja koja proizlaze iz ugovora,
kaznene odgovornosti ili krdenja prava prema odredbama ovog jamstva.

To se ograni¢enje takoder odnosi na dobavljace tvrtke ASUS i prodajno mjesto na kojem ste kupili
proizvod te predstavlja maksimalnu odgovornost tvrtke ASUS, njezinih dobavljaca i prodajnog
mjesta.

TVRTKA ASUS NI U KOJIM OKOLNOSTIMA NECE BITI ODGOVORNA ZA SLJEDECE: (1) POTRAZIVANJA
TRECIH OSOBA U VASE IME; (2) GUBITAK ZAPISA | PODATAKA TE OSTECENJA ISTIH; ILI (3) POSEBNE,
SLUCAJNE, NEIZRAVNE | BILO KAKVE POSLJEDICNE POSLOVNE STETE (UKLJUCUJUCI GUBITAK
DOBITI | USTEDEVINE), CAK NI AKO SU ASUS, NJEGOVI DOBAVLJACI | PRODAJNO MJESTO NA
KOJEM STE KUPILI PROIZVOD, BILI SVJESNI MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA.

Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti odobrene kabele za
napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?2

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektri¢tnog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podru¢ja gdje se nalaze I/0 prikljuéci.

ASUS usluge zbrinjavanja / preuzimanja rabljenih proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na
najvise standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjesenja kojima omogucujemo nasim kupcima
odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu.
Molimo posjetite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju u
raznim regijama.
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Za model DAO1

Izjava Savezne komisije za komunikacije
Ovaj uredaj sukladan je propisima navedenim u ¢lanku 15. FCC pravila. Rukovanje uredajem
obuhvaceno je sljede¢im dvama uvjetima:

«  Uredaj ne smije stvarati stetne smetnje.

«  Uredaj mora biti u mogucnosti prihvatiti svaku smetnju, uklju¢ujuci smetnju koja moze izazvati
nezeljeni rad.

Ovaj uredaj je ispitan i sukladan ogranic¢enjima koja vrijede za digitalne uredaje B klase, u skladu

s ¢lankom 15. FCC propisa. Ta ograni¢enja namijenjena su za osiguranje razumne razine zastite
protiv Stetnih smetnji u ku¢anstvima. Ova oprema stvara, koristi i moze emitirati energiju radijske
frekvencije te, ako nije ugradena i koristena u skladu s uputama, moze izazvati Stetne smetnje u
radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstva da do smetnji nece do¢i kod odredenog nacina
ugradnje. Ako oprema izaziva Stetne smetnje u radijskom i televizijskom prijamu, $to se moze
utvrditi iskljucivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem opreme, korisnik bi trebao ukloniti smetnje na
neki od sljedecih nacina:

«  Preokrenuti ili premjestiti prijamnu antenu.
«  Povecati razmak izmedu opreme i prijamnika.
«  Opremu i prijamnik prikljuciti na razli¢ite uti¢nice.

+  Za pomoc se obratiti dobavljacu ili ovlastenom radio/TV serviseru.

Promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila strana koja je odgovorna za sukladnost proizvoda
mogu dovesti do gubitka prava koristenja ove opreme.

Antena(e) koje se korist na ovom predajniku ne smiju se nalaziti na istom mjestu ili raditi zajedno s
bilo kojom drugom antenom ili prijemnikom.
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EZ izjava o sukladnosti

Ovaj proizvod sukladan propisima R&TTE direktive 1999/5/EZ. Izjava o sukladnosti moze se preuzeti
na http://www.asus.com/support/.

Ogranicenje odgovornosti

U odredenim situacijama zbog nedostatka za koji je odgovorna tvrtka ASUS ili drugih obveza,
mozete imati pravo na naknadu stete od tvrtke ASUS. U tom slucaju, bez obzira na osnovu
temeljem koje potrazujete naknadu Stete od tvrtke ASUS, ASUS ¢e biti odgovoran iskljucivo za Stete
nastale kao posljedica tjelesne ozljede (ukljucujuci smrt), ostecenja nepokretne i pokretne imovine,
ili sve druge stvarne i izravne Stete koje su uzrokovane nepostivanjem i neizvriavanjem zakonskih
obveza propisanih ovim jamstvom, u iznosu do navedene ugovorne cijene svakog pojedinog
proizvoda.

ASUS je isklju¢ivo odgovoran za nadoknadu Stete, gubitka i potrazivanja koja proizlaze iz ugovora,
kaznene odgovornosti ili krSenja prava prema odredbama ovog jamstva.

To se ograni¢enje takoder odnosi na dobavljace tvrtke ASUS i prodajno mjesto na kojem ste kupili
proizvod te predstavlja maksimalnu odgovornost tvrtke ASUS, njezinih dobavljaca i prodajnog
mjesta.

TVRTKA ASUS NI U KOJIM OKOLNOSTIMA NECE BITI ODGOVORNA ZA SLJEDECE: (1) POTRAZIVANJA
TRECIH OSOBA U VASE IME; (2) GUBITAK ZAPISA | PODATAKA TE OSTECENJA ISTIH; ILI (3) POSEBNE,
SLUCAJNE, NEIZRAVNE | BILO KAKVE POSLJEDICNE POSLOVNE STETE (UKLJUCUJUCI GUBITAK
DOBITI | USTEDEVINE), CAK NI AKO SU ASUS, NJEGOVI DOBAVLJACI | PRODAJNO MJESTO NA
KOJEM STE KUPILI PROIZVOD, BILI SVJESNI MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA.

Dodatak 159



Upozorenje o CE oznaci

C€

Isporucena verzije uredaja sukladna je zahtjevima EEZ direktiva 2004/108/EZ “Elektromagnetska
kompatibilnost”i 2006/95/EZ “Niskonaponska direktiva”

Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem
Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti odobrene kabele za
napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?2,

Samo za uporabu s ASUS tabletima serije UL Listed I.T.E.

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektritnog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podrucja gdje se nalaze I/0 prikljucci.

ASUS usluge zbrinjavanja / preuzimanja rabljenih proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na
najvise standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjesenja kojima omogucujemo nasim kupcima
odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu.
Molimo posjetite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju u
raznim regijama.

EkoloSka ASUS obavijest

ASUS je predan stvaranju ekoloski prihvatljivih proizvoda i ambalaze radi zastite zdravlja potrosaca
i smanjenja Stetnih u¢inaka po okolis. Smanjenje broja stranica tiskanog priru¢nika sukladno je
zahtjevima smanjenja emisije ugljika.

Detaljnije korisnicke upute i slicne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku koji ste dobili s
ASUS Tabletom ili posjetite ASUS-ovu internetsku stranicu podrske na adresi http://www.asus.com/
support/.

®
= dits

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.
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EC Declaration of Conformity #
IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the undersigned,

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS Tablet

Model name : P023

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011

[XI EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008

X EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)

X

D
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R&TTE Directive

DX EN 300 328 V1.8.1(2012-06) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) XI EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
[XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [ EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) [ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[1 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) XI EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[] EN 301 893 V1.7.1(2012-06) [] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
[1 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[] EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [1 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[1 EN 50360:2001 [1 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
Xl EN 62479:2010 [0 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[1 EN 50385:2002 [1 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
X EN 62311:2008 X EN 50566:2013
XI EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) X EN 62209-2:2010

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[XI EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[J EN 60065:2002 / A12: 2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

XI Regulation (EC) No. 278/2009
[XI Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Declaration Date: 26/06/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015
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(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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EC Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the undersigned,

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS Tablet

Model name : P021

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 62479:2010
[0 EN 50385:2002
X EN 62311:2008
X EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
X EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)

IXI EN 55022:2010+AC:2011 XI EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 X EN 61000-3-3:2008
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011
[X11999/5/EC-R&TTE Directive

XI EN 300 328 V1.8.1(2012-06) IXI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) XI EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [J EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
X EN 301 511 V9.0.2(2003-03) XI EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
X EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) [J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[ EN 301 893 V1.7.1(2012-06) XI EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09
] EN 50360:2001 O

O

O

X

X

EN 302 291-2 V1.1
EN 50566:2013
EN 62209-2:2010

3

EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
)

2005-07)

EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07
a

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
XI EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[J EN 60065:2002 / A12: 2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

[XI Regulation (EC) No. 278/2009
XI Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Ver. 150326

Ce 0682

Declaration Date: 26/06/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

Dodatak
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I-—l L’ &

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS Tablet

Model name :

PO1T

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

[J EN 62311:2008

XI EN 55022:2010+AC:2011 XI EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009 XI EN 61000-3-3:2008
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011
X11999/5/EC-R&TTE Directive
DX EN 300 328 V1.9.1(2015-02) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) XI EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 1 EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
XI EN 301 511 V9.0.2(2003-03) XI EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
XI EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) [1 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
XI EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) [XI EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
XI EN 301 908-13 V6.2.1(2013-10) XI EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
XI EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [1 EN 302 326-2 V1.2.2(2007-08)
XI EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) [1 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[0 EN 50360:2001 [0 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
XI EN 62479:2010 [J EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
XI EN 62209-2 : 2010 XI EN 50566:2013 / AC:2014

[X12006/95/EC-LVD Directive

[XI EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[ EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[J EN 60065:2002 / A12: 2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009
[J Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

C€ 2200

Declaration Date: 13/07/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015
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Position :
Name :

Signature :

Ver. 150326

(EC conformity marking)

CEO
Jerry Shen



EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I-—l

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : Mobile Dock

Model name : DAO1

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011 X EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009 XI EN 61000-3-3:2013
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011
X11999/5/EC-R&TTE Directive
XI EN 300 328 V1.8.1(2012-06) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [ EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 1 EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[1 EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) [1 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[1 EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) XI EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[] EN 301 893 V1.7.1(2012-06) [] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [1 EN 302 326-2 V1.2.2(2007-08)
[] EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [1 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[1 EN 50360:2001 [J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
XI EN 62479:2010 [0 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[1 EN 50385:2002 E EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[J EN 62311:2008

EN 50566:2013

[X12006/95/EC-LVD Directive

[XI EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[J EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[0 EN 60065:2002 / A12: 2011

[J2009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009
[J Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Ll
'

Declaration Date: 07/07/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015

Ver. 150326
[
= (EC conformity marking)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
Dodatak
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Naziv modela: P023 / P021 /P0O1T / DAO1

Proizvodac: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Ovlasteni ASUS Computer GmbH

predstavnik u

Evropi:

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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